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Arad, junius 26. 

Müvelt, felvilágosodott embert, szabad 
polgárt, a XIX-ik század végén törvény 
által arra kényszeríteni, hogy ha már ka
tholikus, vagy protestáns nem akar v agy " 
nem tud lenni, akkor legyen oláh, vagy 
anabaptista, ·vagy legyen hát zsidóvá, de 
okvetlen felekezethez csatlakozzék ; legyen 
tiltva saját lelke hitét vallania, hanem 
higyje: és vallja azt, a mit egy szek
ta még a butaság idejében egyberótt, s 
melyet követóinek - hogy higyjék -
elébe ád . . • • • Ilyesmire jelen száza
dunk végén akarni a szabad embert kö
telezni : ez az emberi méltóságon _ejthető 
legnagyobb gyalázat. 

A mit • A vallás szabad gyakorlata • czi
men törvényjavaslat gyanánt a kormány 
az- országgyülés elé tetjesztett, az a lelki
ismeret szabadság magasztos elvének való
ban csak a minimuma. 

· Mert azzal, hogy a törvényjavasfat 
olyan uj szekták keletkezését engedélyezi, 

.,......_mclvek ta11;:ll_ sem ~_z állam, sem az erkölcs 
to'rvényeivel ·ös~zeiitk&ésben -nincsenek, 
azzal csak az ugy is . fenálló gyülekezési és 
egyesülési jojot teljesztette ki oly térre 
is, meJyet a reczipiált ·vallások sztikkeblü
sége eddig tilalmazott. Az egyedüli kon
czesszió, . mely a vallás szabadságának 
tétetett,. .a felekezeten kivüliség törvény 
szerint kimondandó jogosultsigában Íog 
állani, mert hiszen a szülök joga az ó 
gyermekeik vallási nevelése körül ezután· 

\ IS korlátolt marad, s, bár· a szülő maga 
\ felekezeten kivül álljon is, gyermekét vala-

....,_. _ mely - általa vagy-c a gyámhatóság által 
l vila:sztaO:dó - felekezet kebelében tartó-
l zik nevelni. . Egy. -szóval az új törvény-
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Két élet 
(K lll g a 6 a·T 4S a 1 e It e ll.) 

Irt&: Ke•echey Jenl. 

I. 
- J a n i leszáll lováról, a osirios&n felkan
thozott sztirke táltosról. A kantárszárat meg
tartja kez~ben, nehogy a tüzes állat, amely 

~ ~ég osak egy percz ~lőtt is veaekedett vág-
,,_ tatásban volt, elragadjon. · · -

-

M i o z i k e odalép a táltoshoz és megsi
dioga.tja csinos fejét. 

- Te J ani, ez a 16 kopik. 
·- -·- Pedig még osak négy napos. · 
" - Es a fejében csörög valami. - -

-:- Csörög? As ám. Nézzük meg. 
: · Jtözös erővel felboritják & szürkét 8 el~ 
kezdik kiszedni a 8zemét 8 les:r.&kgatni a fd. 
ieit. 'Mint.án ez nem sikerül :. Miczike és J_an~ 
iaülnek egymá..s mellé a szőnyegre s Mtozl 
fOlajáDl Janinak egy kékazemü szöke kisasz· 
ezonykát, had nézze meg: vajjon annak a fe~ 
jében mi légyen? 

J ani oda üti a szöke kisasszony fdrtös 
fejét a 16 fejéhez, & míböl nem azt, ~ tapasz· 

~""""' talatot meriti, hogy a kisasszony feJe föltét-

vele, hogy az örök, az egységes~ a huma- ,Egyike ezen hazug érvüknek az az 
nizmus alapját képező morált csak a fele- ellenvetésük, hogy a felekezeten kivül ál
kezetek közvetitesével fogjuk kapni, s a lóság jogosoltsága vallástalanságra vezet. 
gyerekek nem a · szülók, nem a barátok,· Hogy ez az ellenvetés tudatos hazugság, 
a nevelők, a bölcsek morálját fogják az abból is kitűnik, hogy a vallásszabad
erkölcsi lényük alapjául nyerni, hanem azt ság ~ minimális mértéke már minden mü
a inorált, melyet a gyámhatóság által velt államban, még a Witldischgriitz-ek 
választandott szekta ·a maga szája ize kormánya alatt álló Ausztriában is be van 
szerint kotyvasztott, igen gyakran meg- hozva, és sehol se vezetett egyébre, mint 
hamisított. hogy a lelkész urak ottan kissé többet 

Es ha mégis, mindezen megszoritások törödtek a híveikkel, a mi ismét csak a. 
mellett, oly sok ellenzóje van parlament- valláselet intenzivebb fejlődésére vezetett. 
ben és azon kivül a lelkiismereti szabad- Mert hiszen nekik adatott a keresztény_, 
ság azon elemi követelményének is, hogy egyház isteni alkotója által a ny<ijat le-. 
valaki a felekezeti kényszer alól eman- geltetniök es örizniök, nem pedig az adó
czipálhassa magát, a saját hitét követ- szedöknek és vámo8C>knak, és bizony itt 
hesse, s ne legyen kényszerítve a tridenti az ideje, hogy a hivatott pásztorok 
zsinat pontozatai, vagy Mózes ötkönyve, fölneszeljenek -a -bográcsok · mellól s 
vagy a harlemi szabó álomlátásai szerint ne váJják, . hogy a világi hatalom 
élni és gondolkozni, ha ennek az emberi az ö közegeivel, a rendórökkel tereltesse 
méltósággal oly szorosan · egybeforrott a nyájat az akolba. Még Eötvös Lóránd 
természetadta jognak még mindig oly sok bárót is meglepte, ~hogy valahát~yszor a 
ellenzöje va~, a!mak csak az az oka, hogy vallásszabadság kérdéséről van szó1 ennek 
a -300 esztenct6-,-Jeióty4sa-b'l~:·m!Ul·volt Wtalá"8tr ·.mindig a lJálldstalansá{f Bimezett-..::;.. .. 
elegendő, a Torquemedá-k korának feledte- ben tűnik el6. ~ Bizony a ki teljes életé-. 
tésére, hogy még mindig kisért az inkvi- ben az igazságot kutatta, meglepi azt a 
ziczió árnya és még mindig akad - ma- hazugságnak ez az orczátlan föllépte, de 
gát eszes lénynek tartó - ember,- a ki remélhető, ha Eötvös - báró oly · sokáig 
azt hiszi~ hogy szabad, hogy lehet valakit lesz miniszter, mint a mennyi ideje már 
törvény által, karhatalommal arra kény- tudós, akkor Apponyiék jezsuitikus ha
szeriteni, hogy olyasmit valjon, a mit zugságaitól nem fog oly erösen meglepe
nem hisz, hogy olyan templomba járjon, tódni, mint most, az első intrádára. 
a ·melyben · az 6 istenét nem találja. - A másik ép oly nyilvánvalóan hazug 

Mily botorság, mily örültség· a mai· érv, melyet a reakczionáriusok és kleri
korban! de meg van; meg van törvény- kálisok a felekezeten kivüliség jogosultsá
hozók, söt egész parlamenti pártoknál. gának ellene vetnek,· azon szemforgató 
Ezek között a középltori elődeiktól csak aggályosság, hogy ezen szabadság alap
az az előnyös külömbözés tapasztalható, ján majd tömegesen fognak egész hit-

lenül üres, hanem hogy Miozike hallatlan a i
r á s r a fa.k&d. J ani elöszőr megijed, . azután 
ellopja a Miczike vajas kenyerét, nagy vitézül 
az ágy alá bujik s ott falatozza meg. · 

Miczi és Jani n é g y évesek. . -

II. 

Miczi kisasszony nem át&lo'tta nyilt utcza
soron leülni a főldre s kijelenteni, hogy: 

-- Nem mék innen egy tappot se. 
Gizella kisa88zony, ~a Miozike .bolllleja ki

aérletez~?tt: kért, könyörgött, fenyageiözött, 
finom al vét és verést- helyezett kilátásba. -
Mind hasztalan. Miozike ledobta az iskolatás
káját a pipőkéa harianyás lábain homokórát 
oaiuált. " 

Vajjon miért tilt le az- utczán· Miczi -kis
asszony, u örök Jrejtély maraci ~ ~· a.zon~n 
tény, hogy a mikor az utcza mas1k oldal~n 
meglátta J ani t, akit ép akkor piUlentettek lT
galmatlanul hátba egy alapos lapdával, átkiál· 
tott hozz&: 

- Gyere ide játszani, Jani l 
-~ J ani épp arra volt· szaladó ban. Amikor ott 

futott el, Ie sem irható megvetéssei s fen· 
héjázó ·gőggel vágt& oda Miczikének a lesajtó 
szavakat! · 

- Leánynyal nem játszom. 

Miczike 8' hallatlan sértésre rögtön fölugrott 
és hazafutott. 

N y o l o z évéaek. 

ill. 
J ani három nap egymásután azekundát ka

pott a:r: iskolában s három éjjel egymátután 
nem volt képes lehunyui a szemét. Csupa iz
galom volt az egéss élete. Valami éde~ ki 
a~m mondhat6 sejtelem tzálltföl- a lelkéböl, 
mint valami megszédítő vírág•illat. 

N em azért szökött ki a kazal alá, hogy 
Horácius isteni ódái helyett, Jókai regényeit 
olvassa, vagy hogy versfaragbon törje a fejét. 

Nem. 
· J ani leheveredett ée álmodozott és átkoztq, 

a sorsot, hogy juniua elején ninot már egy 
csöppnyi ibolya sem. Ifjui képzeletében egy 
kis tündér jelent meg, aki szereti az ibolya 
osokrot : és bizonyosan nem is eszik, hanem 
az ibolya illatával telik meg. Attól olyan édes 
és attól olyan caodálatosan szép kék · a ne
mepárj&. 

Miczik:e végre, a cousin, haza jön. A Józsi 
bácsi hozza haza az intézt~tböl, &hol felsőbb 
leány volt. 

J ani, &mint a kocsi bezördttlt az udvarra, 
befutott & szabájába s mi töré8-tagadás benne, 
- ma g á r a os nk t a. Aztán folizgultan 
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községek a kultusz adó terhei alól 
menekülni akarni. Szomoru dolog vol
na, ha a vallásosság már anyira sü
lyedt volna nálunk, hogy egyszeru zseb
kérdéssé vált, s tartani lehet tőle, hogy 
pár forintnyi vallás .. adó megtakaríthatása 
kedveért ország szerte tömegesen mene
külnének az em.berek őseik istenének ol
tárától. Abszurd . föltevés, de azért a kér
dés alatt levő javaslat ezzel az eshetőség
gel is számolt, mert hiszen ha a nagyko .. 
ruaknak jogában is álland felekezetközi 
állapotba lépniök, nem lesz jogukban ezt 
gyermekeikkel együtt cselekedniök, s a kul
tuszadót ez utóbbiak kedveért igyis-ugyis 
tovább kellend fizetniök. Ettől az utóbbi 
esettől ugy látszik, hogy a praktikus zsi
dók is tartanak, de miként kimutattuk 
teljesen ok nélkül, mégis erre látszik mu· 
tatni egy képviselö hitsorsosuk azon elfo· 
gadott inditványa, hogy a felekezet kö
telékéböl kilépett renegát a vallás-adót 
még három évig tartozzék fizetni. 

, Nincs tehát ez irányban sem aggoda
lomra ok, s a kik · mégis ellenzik a tör
vényiavaslat szabadelvü irányzatát, azok 
bizony nem egyebek, mint a régi inkvi
ziczíó tudatos vagy öntudatlan porkoláb
jai, mert Eötvös Károlylyal szólva, ~azzal 
tisztába kell jönni, hogy a vallásszabadság
ról addig, a mig a felekezett kényszertfenn 
akarjuk tartani, lromoly törvényhozók ne be
széljenek. c 

BELFÖLD. 
Államtitkári kombinácziók. 

Belügyminiszteri államtitkári állásra leg
ujabban B e ö t h y László, Biharmegye föis
pánja van kiszemelve. Az igazságügyminisz
teri másodállamtitkári állást, malyet annak 
eiötte T e l -e s z k y István mellet;t E r d é l y i 
Sándor jelenlegi politikai államtitkár töltött 
be, S z i l á g y i Dezső iga.zságügyminiszter 
nemsokára. betöltetni fogja. 

A delegáczió. 
· · A delegáczió tagjait, mint értesülünk, még 

a. nyári szünidö előtt meg fogja választani az 
országgyiilésnek mindkét háza, minek folytán 
lehetövé válik, hogy a képviselöház ülései ok
tóber bó elejéig ·elnapolta.ssa.nak. A képvittelő

ház alkalmasint estitörtöki ülésében, a főren
diház jövő hétfőn fogja megválasztani a dele
gáozióba saját k~beléböl kiküldendő tagokat. 

osont az ablakhoz, a függönyt reizketö kéz· 
zel, figyelmesen felrevonta és ugy lesekede~t 
ki. J aj, hogy a .Miczikéből csak egy fényes 
selyem porköpenyeget és egy nagy fl.orentin 
kaiapot látott, amely meröben árnyékban bo· 
rjtotta a leány arczát. 

Miczike kaczagva röpült egyik karból a 
másikba és minden tartózkodás nélkül csó
kolta sorba. mindazt, aki elébe került. Majd 
hirtelen leguggolt a földre s elkezdett pi
szegni: 

- Cziczicz, cziczuskám. Ná, mekkora ba
jusza van a fekete cziczának. Nagy mama, 
ugy•A ez a cziczu~ az enyém lesz. 

Jani, a bajusza hivatkozásnál rosszul érezte 
· me.gát s dühösen kapirgé.lt a felső ajkai alatt. 

Attól még egészen el volt keseredve, hogy a 
Miczik:e még csak egyetszóval sem tudakozó
dott utána. 

Megfogadta, hogy nem teszi ki a lábát a 
szobából s valami fönséges érzéssel gondolt a 
Zsuzsa szaká~snéra, aki olyan kövér, mint 
egy Krupp-ágyu s korántsem akkorka piczi 
lány, mint a Miczi. . 

Hanem, amikor a Miczike · csilingelő, vig 
nevetés~t hallotta s a kulc11lyukon át látta, mi
csoda grandazzával foga.dja a vendégül jött 
törvényszeki jegyzöt, kimászott az ablakon a 
folyosóra s ugy került be a szalonba. Föltette 
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AB. A Dl K.ÖZLÖliY. 

A meggyilkolt Carnot. 
- Ujabb riazletek. -

A legujabb hírek nagyon valószínövé te
szik, hogy a köztársuági elnök ellen elköve
tett merény~et n em e g yes em b e r m ö· 
v e, hanem t ö b b e 'k á l t a l k i t e r v e· 
z e t t k o m p l o t t r a vezethető vissza. Ce
sario Vienneb61, Isére-megyéböl érkezett Lyon
ba. Vienne egyike az anarchistáklegismertebb 
C"iilhelyeinek. A Jegutóbbi nagy fosztogatás 
alkalmával, melyet az anarchisták Vienneben 
véghezvittek, huszonegyet közülök letartóztat
tak, kiket az esküdtszék elitélt. 

A lyoni tötörvényszék elnöke éJfél után 
felkereste a merénylöt czellájá.bau, hogy ujból 
kihallgassa, de nem tudott belöle egy \,rva 
szót sem kivenni. A törvényszéki elnök ,-éle
ménye mindazonáltal az, hogy a marénylet 
anMchista komplattnak tulajdonítandó. - A 
rendörség már azt hiszi, hogy nyomé-h ke· 
rfilt a marénylet kiinduláspontjának. Kevéssel 
a marénylet elkövetése után egy, a törvény
széki palotával szemben fekvő kis korosmá· 
ban az emberek a merényletröl beszélgettek. 

- Ej, - kiáltott fel az ivók egyike, -
engem a dolog nem ejt csodálatb&, mert én 
már tegnap hallottam egy borbélylegénytöl, 
hogy Carnot elnököt Lyonban tartózkodása 
alatt meggyilkolják ! 

A vigyázatlan embert, kinek eljárt ·a 
szája, azonnal galléron ragadták és felvitték 
a rendőrségre. Minthogy ott a szóban forgó 
fodrászsegédröl közeleobi felvilágositást adni 
nem tudott, vagy adni nem akart, ott fogták 
a rendőrségnéL · 

A meggyilkolt Carnot, Lazare Hipolite 
legidősebb fia Marir Francois Sádi, született 
1827. aug. 11-éJl' Limogesben. Mérnöki akadé
miát végzett. 1870-ben G a m b e t t a megbí
zásából a nemzeti védelmet Nor!Da.ndiában 
azervezte. 1871-ben~ a nemzetgyűlés, 1876-ban 
a képviselöház tagja, 1880-ban belügyminisz
ter, 1885-ben pénzügyminiszterré lett. G r e v y 
lemondása után a l;ongresszus 1887, dec. 3-án 
a köztársaság elnökévé választotta, még pedig 
7 évre. 

A meggyilkolt elnök e szarint 67-ik élet
évében volt. 

• 
L e p i n e rendörfőnök közölte egy repor

terrel, hogy Cesario, a merénylö, Carnot k o· 
c s i j a u t á n futott, m i n d k é t k e z é v e l 
e g y v i r á g b ok r é t á t t a r t v a. A kocsi
hoz érve, balkezével odanyujtotta Carnotnak 
a bokrétát. Carnot e l ö r e h a j o I t, hogy át
vegye a virágokat. E pillanatban Cesario ki-

magában, hogy épp csak közönnyel végig 
halad a azobán. 

_ .. A:?dig-ad~ig állott az. ~j tó mellett, fülig 
vorosodve, m1g egyszer meg1s nyakkendő igaz
gatás, ozipö megzsebkendőzés után, füttyszó 
kiséretében belépett. . 

Miczike, egy pompásan fejlett, derüs ar• 
czu, fölö~tébb hamis szemü, mosolygó leány, 
felé forditotta dévaj arczoc8káját s reácsillog
tatta fehér fogait, amitől tisztelt barátunk 
egyszerre elhallgatott s "lába gyökér lett." 
. - Nini, a Jani! Hát már kijöttél az is· 
kolából. .Minö f ü l e i vannak a J aninak hogy 
elállanak. ' 

. Jani el akR.rt sülyedni ebben a peroz
ben ; de Miczika a nyakába szökött és több· 
szörösen megcsókolta. J ani u e m m e r t e 
v i s s z a a d n i a csókokat. .Miczike azután 
még egyszer körülnézte a Janit, aztán elfor
dult tőle, társalgásba boc-iátkozott a törvény
széki jegyző urral s csak ugy félvállról szólt 
oda: 

- Jani, hozz czigarettet Csernöy urnak. 
J ani, ismét el akart sülyedni, de aztán 

n~gy büsz~én !4 mallénye felsö zsebébe nyult, 
k1vett a.bbol ket s z i v a r k á t 8 ragyogó 
büszke~éggel nyujtotta a jegyző urnak. 

T 1 z e n h a t évesek. 
(Folytatása köntkezik.) 
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huzta a tört, me ly a bokréta ma u• 
oh~ttejébe volt el rej t ve és Car
no tb a döfte a tört felülről lefe
l é a h a s t 'j á n. 

Az orvosok által fölvett bonozolá~ti jegy
zőkönyv a következőket. tart&lmazza : A seb 
oly jellegö, aminőre e d d i g m é g n e m 
v o l t p é l d a. A máj 19 ezentimeter mé-. 
lyeu keresztül van szurn. A fövivőér két he
lyen v&n átvá.gva. Egy borda el van törve. 
A gyilok 28 ezentiméter mélyen hatolt be 
a testbe, a hasüregben két liter vért találtak. 

.Q Q t;,,., 

Carnot holttestéL este ha.t órakor inditották 
el Párisba. -· •"'~ 

C a r n o t Adolf, a bányásziskola fötel
ügyelöje, az elhunyt elnök testvére, Presleabe 
ut&zott, hogy a gyászbirt anyjának, Carnot 
Hyppolit özvegyének megvigye. 
. Lyon város több pontjáról jelentik a.s 
olaszok ipartelepeinek égését. 
A rendörség felh ivására, hogy tiszteljék Carnot 
özvegyének fájdalmát, a tömeg azt válaszolja: 
"M e g ak a r j uk b os z u l n i C a r n o t o t.• 

• 
B e r l i n b ö l thirják: Az a hir.~ 

terjedt el itt, hogy V i 1 m o s oeá
szár É r i g y e s Lipót porosz herczeggel 
akarja magát képviseltetni C{Lrnot elnök te-,. 
metésén. Nem sok hitelre talál, azonban ez a 
föltevés és ~tokkal valószinübbnek tartják, hogy 
egy katonatisztekből álló küldöttséget me
nesztenek Páriaba a temetésre. A h á r m a s
szövetséghez tartozó hatalmak 

,m a r e n d k i v ü l é l é n k s ü r g ö n y
váltásban voltak egymással. 

• 
A párisi olasz nagykövetség és konzulátus 

épületei előtt kisebb rendörcsapatok megakadá-. 
lyozzák ·a csoportosulásokat. Nagyobb rendör- · 
csapatok vannak tartalékban. 

Grenobleból azt jelentik, hogy franczia munká
sok b<'tokkal megfenyegették a.z olaszokat. A 
prefektus, ki jelen volt a merényleten, :csillapi- .. 
totta öxet, mire a. tömog megillje~>a~Je ~ rágyuj- ,' 
tott a Marseilla.ise-re. 

A ~yilkosról azt beiizélik, hogy a Henry 
kivégzését követő napon igy sz ól': 

-Henry nem halt meg elég b át. 
r a n. N e k e m t ö b b b á t o r s á g o m l e n n e, 
h a v é r p a d r a k e ll e n e l é p n e m. 

Három nappal azelőtt, hogy Lyonba ment," 
gazdájával a bére miatt összeveezett. Kedvesének 
ezt mondta. : 

- Megyek Lyonba és nem látss 
e n g e m t ö b b é. 

A tőrt, melylyel tettét végreha.jtotta, Guíllome 
fegyverkovácstól vette öt frankért. 

Találtak nála egy nyomtatott programmot1 

mely felsorolta, hogy Carnot Lyonba mikor és 
hová fog ellátoga.tni. Az éj et nyugodtan töltötte • 
Nem tudta, hogy áldozata meghalt . 

•• 
Egy izben már követtek el· marényietet 

O a r n o t ellen, de az nagyon ártatla.n jellegü 
volt s elkövetője csupán a közfigyelmet akar
ta magára vonni. 

A párisi világkiállitás megnyitása előtt 
egy nappal, május 5-én, Oarnot, a franozia. 
köztársaság elnöke jelenlétében tartották meg 
Versaillesben száz éves jubileumát a franczia 
első parlament megnyitásának, meiy a nemzet 
jogait oly dicsöséggel vivta ki s amelynek 
müködése oly végzetessé vált XVI. Lajosra és a 
franczia monarkiára. Az ünnep, a kiállitás 
megnyitásának mintegy elöünnepe, egészen 
szabályszerűen 11 nagy fénynyel ment végbe. 
De ugyanez alkalommal egy örült rajongó 
marényietet követett el a köztársaság elnöke 
ellen. 

Carnot ugyanis ünnepi menetben, kocsin 
vonult ki Páriaból Versaillesba. s a menetet 
külöoöswn Pária utczáin nagy néptömeg nézte. 
Nem messze az Elyséetöl, a Place Beauveau 
sarkán egy P e r r i n nevü em ber birtelen 
pisztolyt rántott elő s r á l ö t t a z e l n ö k 
k o c s i j á r a, ki azonban sértetlen maradt • 
nyugodtan hajtatott tovább. A merénylöt rög· 
tön elfogták 8 a rendörségnek csak nagy ne
hezen sikerült öt megmenteni, hogy a tömeg 
szét ne tépje. 
. .~ár ott helyben kitünt, hogy nem poli

tikal Jel1Eigü merényletröl volt szó. Perrin egy-

' 
'i 
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kor matróz volt, állitólag igaztalanul elcsapták 
állásá.ból, nyomorba. jutott s mivel vélt iga.zsá· 
gtilioz nem jutha.tott, a.z á szerencsétlen gon· 
dolat. támadt agyába.o, hogy marényietet kö
vet el s ez által vonja az elnök figyeimét 
ii~yére, Vallomása szerint, mely igaznak is 
bizonyult, p i s z t o l y á. b a. n n e m v o l t 
g o l y ó, mert ó nem akart senkit sérteni, 
még kevésbbé megölni, hanem csak föltünui. 

• 
A köztársasági elnökök közül C a r n o t 

előtt k~ttő esett áldozatul gyilkos merénylet
nek. Mtnd a kettő az amerikai Egyesült álla
moknak volt az elnöke : L i n c o l n és G a r
:6. e i d, s mindakettő népszerü és szeretett feje 
volt népének. 

Lincoln Abrahám tizenhatodik elnöke volt 
az Egyesült-Alla.mokn&k. 18til-ben választot
ták meg s kormányra lépése után, melyet a 
d~lvidéki államok megfékezésével kezdett meg, 
ktütött a forradalom. Az az energikus harcz, 
a melyet e. déliek ellen ezuttal folytatott, vol~ 
meggyilkolásának oka. 1865-ben roppant lel
kesedéssel ujra megválasztották az Unio elnö
kének. Aprilis harma.dikán vonult be nagy 
ünnepeltetés és örömmámor közt a déli kon
föderált államok fővárosába, de ezt e. diadal· 
mas pillaua:tot csak néhány nappal élte tul. A 

l washmgtom Fors-szinház· elödásán ápr. 14-én 
" Booth J. Wilkes szinész, aki fanatikus délvi· 

POI·-;::-.I!!iiaoSo- déki volt, előadás közben a közönség előtt r.;,-
_,. volverrel lelötte. 

l 
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. Gar~eld J.ames Abrahám nflm politikai 
gytlkossagnak aldozata. A mikor 1881-ben hi
vatalát, mint e. köztársaság elnöke elfoglalta, 
népének ama reményében, hogy az Unióban 
felütör.t ~orrupoiót esek ö lesz képes meg· 
szüntetm, ~ mikor épen legjavában ünnepel
ték, egy VISS?.autasitott hivatalt kérő ember, 
Charlea G u i t e a n, a washingtoni pályaud
varon revolverlövéssel meggyilkolt&. 

• 
A kongresszus ma szardán délelőtt ül ösz

sze Versaillesban, hogy elnököt válaszszon. 
C a s i m i r P e r r ; e r a kamara elnöke és 
D u p u y miniszterelnök, a radikálisok határo
Wfo\ ''ldrn~ "jöa:l:lsk elsö sorban tekintetbe, 
mint jelöltek. A republikánus párt legkonzer
vatívebb része talán C h a l em e l-L a c o u r t, 
a szenátus elnökét fogja jelötni. A háttérben 
áll C o n s t a n s, Bonlanger leveröje, • kit 
.Ca.rnot azoritott le a szeraplés teréröl. Megle
het különben, hogy mint Carnot megválasztá
sánál történt, most is egy kompromisszum 
eredménye lesz az nj elnök-választás. Ez 
esetben C a v a i g n a c-nak van legtöbb kilá
tása, a ki nemrég & radikálisok egyik fö
programmpoutjd.uak megfelelő jövedelmi adó
ja.vasle.tot terjesztett a képviselöház elé. 

.& radikális és a legszélsőbb balpárt elha· 
tározta, hogy B r i s s o n t, e. köztársasági 
képviselök egy csoportja pedig C • sim i r 
P b r i e r elnökjelöltsége mellett foglal állást, 
épugy a kormányt támogató köztarsaságiak 
csoportja. A -demokrata unióhoz tartozó 120 
képviselöböl álló csoport megbizta elnökségét, 
hogy lépjen érintkezésbe a többi köztársasági 
csoportok elnökségével e.z iránt, hogy a sze
nátus balczentrum · o 8 a. ki 8 C a 8 im i r P e
·r i e r jelöltsége me ll ett nyilatkozzák. A kép. 
: viselöház sz o c z i á l i 8 t a csoportja elhatá
roz~ hogy bár mindig a köztársuági elnök
ség eltörlése mellett volt, részt v-esz az elnök
válasoz.tásban, hogy a kapitálista k l e r i k í-
· n s r e ak c z i ó jelöltjének utját állja. 
· - · C h a l e m e 1-L a c o n r, a szen&tus el· 
. nöke, közölte a szená.tus összes osoportja.ival, 

. hogy minden jelöitaéget a köztársuági elnök
. ségre v i 1 s z a u t a s i t. 

* 
~- -. (Az éj folyamán kapot& ujabb réstleteket 
·te.punk távirati rovatának élén közöljük.) 

IDÓ.TA.B.ÁS. 
- - Lít11JG•ás: reggel 7 órakor 76S.5 millimAter, dél· 
' . .tán 2 órakor 160.3 milliméter. Hó•érsék: reggel 7 óra-
· kor ~ + 17.2, délután 2 órakor CO + 25.9. Szél Iránya 
ét ereje: reg~~:el 7 órakor N. 1, délután 2 óre.&or DN. 4. 
Felbózet: reggel borult, délui.áll félborult. Ceapallék az 
atóboi 24 órában: 1 milliméter. 

A.RADJ KÖZLÖNY. 

ORSZÁGGYÜLÉS. 
A képviselöház ülése. 

- As "A r a d i K li z l ö o y" .thirati tud6aitása. -
Budapest, junius 26. 

Kezdete d. e. 10 órakor. · · 
Elnök~· Bánffy Dezső br., majd Perczel 

Dezső. 
J egyzök: Molná.r, Eszterházy éa Bartók 

Lajoa. 
A kormány ré~zéröl jelen vannak: We

kerle Sándor miniszterelnök, Eötvös Loránd, 
Szilágyi Dezső, Josipovich Imre és Lukács mi-
niszterek. · 

Hitelesitették a mult ülés jegyző&önyvét. 
Elnök: T. ház l Megrendítő komoly eset· 

ről vált szomoru kötelességemmé jelentést 
tenni. 

A franczia köztársas&g elnökét Sadi Car
not-t, a franczia állam fejét galád orgyilkos 
kéz leszurta. Ezen gyászos esemény nem 
hagyhat ridegen minket sem, lehetet
len, hogy az állambiztonságot és közrendet 
mélyen megrendítő ezen vakmerő marénylet 
fölött. leghatározottabb megbotránkozásunkat 
ki ne fejezzük (A l t a l é. n o s h e l y e s l é s) 
és lehetetlen, hogy ne fajezzük ki mi, a ma· 
gyar orszé.ggyülés képviselőháza, a ire.nczia ál
lamot ér~ ezen gyá1zos és nagy veszteség fö
lött érzett őszinte és mély részvétünket (A l
t a l á n o s h e l y e s l é s.) Hiszem, t. ház, 
hogy egyetértenek és együtt éreznek velem 
mi.ndnyájan kivétel nélkül (Altalános helyes
lés) és méltóztassék hozzájárulni e szomoru 
eset alkalmából, malyben a magyar nemzet 
együtt érez a franczia nemzettel, jegyzököny
vilag adjunk kifejezést komoly megdöbbené
sün knek, határozott megbotrí.nkozásunknak, de 
egyszers:n.ind, őszinte és mély fájdalmunknak 
is (A l t a l á n o s é l é n k h e l y e s l é s.) 
Kérem e. t. házat. méltóztassék javaslatomhoz 
hozzájárulni a az. elmondottak értelmében 
j egyzökönyvileg határozni (A l' t ·a l á n o 1 

é l é nk h e l y e a l é s.) Méltózta.tik elfo
gadni. 

Lukács Béla miniszter több helyi érdekii 
vasutakra vonatkozó jelentést terjeszt be. 

Kiadják az illető bizottságnak. 
Mikó Arpád előadó beterjes~ti a mentelmi 

bizottság jelentését. 
Annak idején napirendre tfizik. 

A vallás szabad gyakorlata. 
A c z im n é l felszólalt, 
Herman Ottó mindjárt első megjegyzés

ként annak ad kifejezést, hogy e ozim éa ja
vaslat helyett ö egészen mást várt. Bessenyey 
szavait kommentálja. Bessenyey tegnap a sze
rE'tet nevében ajánlotta a javaslatot elfoga
dásra 6s akkor, amikor e szót hangoztatta, a 
franczia köztársaság elnöke ravatalán feküdt 
orgyilkos kezektől leterítve. Eppen ezért ö 
nem s2ól moRt a szerAtetröl. A közoktatási 
miniszter tegnap ékesen .. beszélt a tudomány 
és valláll missziójá.ról. O a tudományokból 
azt tanulta, hogy azok jelenségeket méltá
nyolja és aki méliányolj& e. jelenségeket a 
maguk iga.zsága szerint, az nem csal, nem öl, 
az b~tcsületes, a miknek respektálé.sát a ve.l
lások egyikében sem találjuk. Magának az 
á.llamna& egész erkölcsi rendje is épen azon 
nyugszik, hogy - öl. Helyesen és igazán tá
madta Eötvó~t.egnap a papokat, akik bizony 
vajmi kevéssé itiinak teladataik magaslatán. 
Ott vannak e. Megváltó földi helytartói, a kik 
hivatásukkal ellentétben biborosan, aranyke
resztesen, drága gyürfisen hirdetik az igét . 
(Na~y zaj. Elénk ellenmondí.sok balfelől.) . 

Károlyi Gábor gróf: A kleriklilisok ne be-
széljenek! (Zaj.) · 

Ugron Gábor : Ez nem klerik&lizmus ! 
(Zaj.) 

Elnök : Csendet kérek, t. Há.z t (He-
ly~slés.) . 
~ Herman Ottó : U gy vagyunk a nazarénu
sokkal Íi. A papjuk vizet predikál, de bort 
iszik. Es ha a nazarénus, mert zsidónak és 
kereszténynek tiltja a tíz parancsolat az ölést, 
nem akar fagyvert fogni, börtönre vetik. Igy 

a 
jön ellentétbe egyes állam. r. vallásokkal mert 
fennáll e. valiá.si kényszer, amely a k9~etke· 
ze~lens~gek egész sorát zuditja rájuk. Meny
nytvel Jobb lenne a. helyett az erkölcsi érze
tet kultiválni, hogy ne legyen az csak ki vétsl 
de s~a~ály, a. me ly alól vannak - fájdalom l 
- ktvetelek HJ. Hogy mindezekr& kitért an· 
n~k, o~a! hogy h~lyteleniti a meggyözö,dések 
koze alhtott kotlatoke.t. Epen azért a javas
la~nak csak két első szakaszát fogadja el, 
mmt e. melyek egyedül felelnek meg az ö 
álláspontjának. 

Ugron Glibor szer:nt Herman Ottó e.nnak 
épen az ellenkezőjét érte el, e.mit beszédével 
~zolgálni akart, mert a vallás szabadság ideáji
nak nem szolgálat az, amit Hermann Ottó 
mondott .. At~ ,erkölcsi érzület megfékezésére 
n~m tartJ& elegségesnek a büntető törvény
könyvet, hanem kell az erkölcsi meggyőződés, 
amely az egy~~~~ igazságos és helyes alap. 
I~en, ha _a mllhok rend.,.lkeznének annyi tu
dassa!, mmt Herman. De azoknál e. tudást e. 
va~lásos _érzület pót.olJ~· Az volna. az igazi 
gytlkossag, ha a m1lhokat megfoszt&nók ettől 
az eg_yediil vigasztaló, biztató érzülettöl, Epen 
.a ma1 napok t~nulsága az, hogy_ az ilyen ta· 
nokat a leghatacozottabban utas1tunk vissza, 
Nek~nk nem szabad a. természetet ugy ku
tatm, hogy mflgfeledkezzünk hazánk fauná
Járól, áilatvilágáról. A tiz parancsolat azonban 
azt is mondja, hogy - ne orozz. Akkor ha. 
v:allja a tízparancsolatot, miért akarja a k~tho
hkul! egyház vagyonát az államnak adni r A 
katholi_~u~, vagyon elkobzá.sa. a papságnak a 
ha~a foldJeh~z való kötöttségén~k megszün
tetese. A cztmet elfogadja. (Helyeslé11 e. ba.l
oldalon.) 

Herman ~ttó kons.tatálja, hogy Ugron Gá
bor nem a cz1mbez szolott, ha.new folhasználta 
az, alk,almat, ~ogy poli_tikai gyűlölködését ékes
szolasanak m~nden ereJével szólóra zudítsa. -
Ezeket megJegyezve, egyenesen kimondja, 
hogy Ugro_n na~y szenv~délyessége miattkép
telen volt 1gazsa.gos lenn1, mert olyanok miatt 
támad!ia szólótt, amiket nem mondott. Ha azt 
az á_llásp~nto~, am~t szóló vall, Ugron károsnak 
vallJa, hat btzonyttsa is be &llitását és szóló 
élétéből mutasson ki egyetlen mozzanatot a 
melyl~el az ő felfogása mellett egyébn'ek 
szolgált, mtnt a magyarságnak, a. magyar kul-
'turának. (Helyeslés.) · - · · 
· Ugron Gábor télreértett szavait igazítja 
helyre. 

A czimet elfogadták. · 
\ Az 1: §-nál ·Kovács József a §·t ugy, a 

m1nt a ~1zottság szövegezte, elfogadhatátlan. 
Harmadtk bekezdést ajánl, a malynek értelme 
a~ le~ne, h~gy senkinek sem szaba&d oly val· 
last htrdetnt, vagy gyakorolni, a mely hitel
vekkel, vagy törvényekkel ellenkezik. Ajánlja 
ezt a módositást elfogadni. 
. Eötvös Lóránt báró. közbktatásfigyi mi· 

n1szter feleslt'gesnek tart~& ezt e. módositást, 
mert az iényegileg ugyis megvan az első ki
kev.désben. 

A Ház elveti a módositást; 
A 6 §·"?ál Kovác~ ~ózset ~gy találja, hogy 

ez a § akkent van cslUálva, mmtha e. zsidóre
czepczióról ~,zóló törvényjavasla.t biztosan elfo· 
g~dtatnék. ? azon~an nem tartozik az ilyen 
vermes remenykedok közé, 1 ezért a2:t ajánlja 
hogy a §-nak a zsidókra vonatkozó része ki~ 
hagyassák. 

Wlassics Gyula előadó kéri a szakasz vál
tozatlan fentart.ását,. 

Berzeviczy Albert szintén fentartani kéri 
& ~za~a~z rendelkezété~ mert ha elfo~adnák r. 
modosttast, al!:kor a zstdók kevesebb jogok
ban részesülnéne~ mint más vallás felekezetek. 

A Ház elvetl a módositást. · 
. _A 8. §·nál felazólalt Farbaky István, ezt a 

kifeJezést "tagadható el"' .,fogadandó el" kife-
jezéssel potolJák. , 
. Wlassics Gyula előadó elfogadja a módo· 

Sltást. 
. A 9. §-nál Meskó Lé.szló módo1itani &kar
J& a, szakasznak azt e. részét, mely az elismert 
vallasfelekezetek vagyonszerzését korlátozza. 

Wl.assics Gyul& előadó a szakaszt válto
satlanul kérj elfogadni. (Helyeslés.) 

A szakaszt eredeti szövegében fogadták el.. 
. .A. l?· ~-ná~ WI asaica Gyula előadó egy 

S&Jtohtbat 1gaz1t ki. 
A 22; §-~ál ~ovács Albert a törvényja

vaslatot általano1aagban elfogadta. de a tele
kezetnélküliségre vonatkozó intézkedéseit nem 
fogadja el. Indítványt vagy határozati javas
la.tot nem tesz s megelégszik ezzel az elut&· 
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sitó nyilatkozattal, melyet pártja nevében is 
tett. 

Thódor József a lelkiismereti szabadilág 
híve, de a felekezetnélküliséget el nem fo• 
gadhatja, mert ez szarinte a most meglevő fe
lekezetek diaszolucziójára, a valódi vallási 
&narkiára vezet.ne. A felekezetnélküliaég ugy-, 
a mint ma van, a vallástala.nságnak melengetö 
féazke, ezt tanát törvénybe' iktatni Magyar· 
országon különösen, · igen károsnak tartja. 
KiJelenti, hogy a szakaszt nem fogadja el. · 

Wlasaict Gyula előadó stiláris módoaitút 
ajánl eitogadáara. 

Kemény Pál al'lintén kötelsaségének t&rtja 
óvó szavát.· felemelni a felekezetnélküliség el· · 
len, melyet nem is szavaz meg. 

.. , A Ház nagy többséggel elfogadja a sza· 
kaazt. 

· A 24. §·nál Visontai Som& kevésnek tartja 
a §. által megszabott egy esztendöt, mety 
alatt valamely felekezetből · kilépett tag köte
les a felekezettel szemben elvállalt kötelessé
geit teljesíteni. Módoaitást ajánl, mAly aze
rint e& a kötelezettség három esztendőre ter· 
jeaztetnék ki. . . · , . . 

Eötvöt Lóránd báró kösoktatásügyi minisz
ter elfogadja a módositást. 

Wlasslcs Gyula. előadó a bizottság nevé-
ben nintén hozzájárul. · · 
• A Ház a ssaka'Jzt V1aontai módoaitásával 
·foga.dja. el. 
-- A javaslat többi sza.kaszait ia változatla
nul eitogadta. Ezután -a főrendiház által a 
polgári házasságról szóló törvényja.vaalatba 
bevett uj azakau fölött ejtették meg a P&• 

nzáat. 
• · · · Kolozsvári Kist István kérdés~ intéz a kor
mányhoz, hogy miféle intentiók vezették en· 
nek a §·nak az elfogadására ? Azt tartja, 
hogy a mit most megalkottnnk, ezt a fontos és 
nag-y alkotást, sokáig meg kell védenünk és 
fönn kell tartanunk. De azüksÁgtelAnnek és 
fölöslegesnek tartja az uj szakaszt, amelyet 
könnyen félreérthetnek és félremagyarazha.tr
na.k. Felvilágositá.at kér az igazságügyminisz• 
tertől e szakaszra nézve. (Helyeslés) mert ö 
Moltkéval készen tartja a puskaporát e nem 
-engedi, hogy a törvényt ellenségei megkerül· 
h essék. 

· Szllágyl DezS~Ö igazságügyminis:z.ter kijelen
ti, hogy ez az uj sza.kasz . épen .nem változ
tat semmit a törvényen s csak a skrupulusok 
eloszlatására szolgál. Ez a. szakasz .. nem 
·egyéb mint áltaiános utalás arra, hogy a tör· 
vény mily határok között mo:z.og a mi ' azon· 
ban a törvény lényegát semmiben sem érinti. 
·Ajánlja ezt az uj szakaszt ·elfogadásra, . hogy 
ezáltal egy országos megállapodást hozzanak 
létre a ház&sságjog rendezésében. (Helyeslés 
és zajos éljenzés.) 

Apponyi Albert gr. nem tnrtja. lényeges
·nek a szakaszt, s annak megszavazása ellen a. 
maga részéről semmi akadályt nem fog - gör· 
diteni. De nem tartózkodik attól, hogy kriti· 
kát gyakoroljon a kormány politikája fölött, 
t véleményt mondjou arról &z eljárá11ról, mely
lyel a főrendiházban többséget csinált a re
formoknak. A korona nyilatkozatát már an
nak proklamálásakor is ·tölötte aggályosnak 
találta, mert a korona tekintélyét harczba vin
ni sem a javaslat mellett, sem a. javaslat ellen 
nem tartja. helyesnek. Hogy mindjá.rt nem 
tette meg észrevételeit, annak oka az volt, 
hogy nem akarta ö maga is előre propagálni 
az alkotmányjogi praezedens veszélyességét. 
Ma csak e fólötti sajnálkozásának · akar ki-
fej ezé.at adni. .., 

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter & ko· 
ron& alkotmányszerü funkczióját látja abban, 
a mit Apponyi a korona. egyéni véleményé• 
nek nevez. Ennek kétségtelen konsta.tálása a 
Tilág összes alkotmá.nyos á.lla.maiba.n meg van 
engedve. Kéri ·az uj ·szakaszt elfogadni. (El
jenzés. Helyeslés.) < 

A Ház &z uj szakaszt elfogadja. . . . 

Budapest, juDina 26. (baját tnd6sitónk 
távirata.) A itépviselöbázi · ölé• további c. folya
máról tudósitónJt a következöket sürgönyzi: 

A zsidé vallás reczepcziója. 

Vajay a zsidóvallásra . áttérhetés ellen 
beszélt. · · -- , --·.. ~ - . 

lllyes Bálint megszavazza a javaslatot. 
Eötvös beszéde után a javaslatot .ál

talában és részleteiben elfogadták. 

l 

AR ADI K.ÖZLÖlfY, 

Holnap a gyermekek vallásáról szóló 
törvényt tárgyalják. 

..... _. .. -----
Megyei közügyek 

1894. jonius 27 

Mnlt hó 31-én kelt 76 szám 1894 eln. 
becses átiratnk válaszában -őszinte köszö· 
netet mondunk szives meghivásukért, s 
midőn azt elfogadni van szerencs.~nk, egy• 
szeramind magunkévá tesszük az Onök in
dítványát az á.tráadulás napját illetőleg, 

Sorrendje mely idöpontot, augusztus 19 és 20·át ré~ 
az Aradvármegye törvényhatósági bizottsága szünkről is a. lega.lkalmasabbna.k találjnk. . 
1~. ,6vi julius hó 9-iki közgyűlésén tárgya.- Még min:iig emMkünkbeu éln~k ama 

la.ndó ügydaraboknak. kellemesen eltöltött napok, midőn Onöke~ 
1. Al1spáni évnegyedes jelentés. mint vendégeínket, városunk falai közöt.t 
2. A számonkérősz.ék jt~lentés~. üdvözöihettük. Most midön ezen látogatást 
3. Báró E ö t v ö 8 Lóránd ö Nagymél· szives meghívásuk folytán viszonozni sze-

tóságának leirat& a vallás és közokt,tásügyi rencsések leszünk, egy ~j szemet tüzünk 
m. kir. Ministeri tárc~a. átvétele tárgyában. azon erős lánczhoz, melylyel & két rokon 

4 .. Hajduvármegye közönségének átirata, egyletet és testvér várost közös érdekeinél 
melylyel a közigazgatási hatóságok által eli- - fogva is egymáshoz ~>:özelebb hozni uekünk 
télt egyének eltartáaából felmarült költségek is szarény törekvésünk. 
fedezésa tárgyába.n a m. kir. belügyminiszté- Erős a reményünk, hogy nemcsak: mi~ 
riumhoz intézett feliratát pártolás V:é.gettmeg- hanem városunk közönségéböl is számose.n 
küldi. vesznek részt ezen látogatásnnkon, lesz még 

5. Csongrád vármeiye közönségének át- szerencsénk az átrándulás modoza.tairól és az 
irat.a a közutaknak az ármentesitési költségek á~r~ndnlók sz_ám:áról átiratilag bőveob tudó· 
viselése alól leendő felmentéae ügyében.- - l Slt&S!!.!'l .szolgálni. .. .. . . • 

6. B~késvármegye közönségének átirata, . Or~m~el nézunk a koz~h. v~sz~~tla· 
a párviadalok elhara.podzásána.~ meggátlása tas ele es maradunk kartarsi üdvoalet-
iránt tel stb. 

7. Huny&dvármegye közönsé.gének átirata Hogy a n a g Y v á r a d i karekadö kol· 
a megyei pénzkezelési szabál}Zat n~mely pont- legák az A t a d o n élvezett szórakozást ka· 
jainak módositása tárgyába.n. . . roatostul fogják visszapótolni : abban nem k&-

8. Szabolcsvármegye közönségének átirat& telkedünk. · , 
a különbözö orvos szeraknek és közerkölcsisé- A kereskadó ifjak egyletétől mindenesetre 

t · t" h' d t é k k hi 1 · k l' · szép dolog, hogy törekednek a két város 
ge ser 0 ll e m nye ne r apl or atozasa érdekeit ez uton 11 minél erősebben össze-
iránt. 

kötni. 9. Győrvármegye közönségének átirata a 
oho!era elleni védekezés szempontjé.ból be- Nem kételkedünk abban sem, hogy közéle
azerzendö gőzfertőtlenítő készülékek tárgyában. t11nk, társadalmunk számos előkelő tagja fog a 

10. Zala és Sárosvármegye közönségÁnek kereskedő ifjalt na g y vá r a d i kirándulásában 
átirata az olcsó marha só forgalomba. helye- részt venni, valamint nem mula.sztották el a 
zése iránt. . . n a g y v á r a d i társadalom azon tagjai sem 

11. K 0 8 8 u t h Ferencz levele, · malyben az Aradra való átrándulást, kik nem tartoztak 
a vármegye közönségének - Kossuth La.jos szorosa.n & körhöz. . 
elhunyta alkalmából nyilvánitott részvéteért Különben is két város társadalmának szi~ 
köszönetét. fejezi ki. . vélyes érintkezése minden körülményei!: közt 

12. A vármegye köziga.zgatás& erdészeti csakjót szülhet. ' 
bizottságának átirata, a kiizsegi és urbéres A jelszó tehát ezentul: Fe l, N a g y· v á· 
közbirtokossági erdöket érdeklő kihágási ügyek r & d r a ! 
tárgyaJásához megidézett erdőőri személyzet 

' 'l 

napi díJjának fedezésa ügyében. . _ . 
. 13. Az ~r~élyrészi )t;á.rpátegyesül~~ _átirata. 

támogatása. uant. · 
14. A vármegye fO ispánjának átirata, Ed es 

Elemér közigazgatási gyakornok véglegesitése 

, ' mÖJÓSLAS. .. . . 

. . . A i:özponli IIU!teorolog:iai in~r."r"~ir Ar!\;ir'~ k.uld.öt .. t--:1 
'tá'riratai szerint a mw na~l'a a itövetk:ezö id'3jilráa vázu ... ~: 

- Juniua 27. - · · · · · 

tárgyába.n. 
ló. A. vármegye főispánjának átirata mely

ly~l tudat~ a. hogy ~borosjenői utme&teri állúra 
S 1m o n 1 s Gusztavot, s 

16. az eleki já.rási utmesteri állásra D O· 
b o s Andrást nevezte ki. 
· ~7. A· vármegye alispánjána.k jelentése az 
arad1, . _ . 

18. A világosi, 
19. és ternovai járás töszolgabirájának 

1898. évi letétinapló azámadása- megvizsgálása 
tárgyában. 

20. A vármegye alispánjának jelentése a 
telefon hálózat létesitése iránt. 

DÁLNOKY-NAGY LAJOS, 
főj egy~: ö. 

Arad - Nagyváradon. 
...- As aradi kerelked6 ifjak közmiivellidési köré11ek lá

, *<lgatása. - , 

A r a d város kövönségének élénk emlé
kezetébe&- lehet a n a g y v á r a d i keres· 
kedö it'jnság látogatása, mely tavaly nyáron 
a mort-szezont mozgalmasaágával anynyira 
felélénkitette •. 
··: Az ·a szivea közeledés, . melyet a 

nagyvátadi kereskedő ifjuság és annak vezetöi 
részéről tapasztaltunk és ama barátságos fogad

·ta.táa, melyoen ami kereskedőifjaink öket része
sitették, mindeneeetr& igen közel hozta egy· 
auuh!'& ... két testvér egy le tet. . . . 
· ·' · Epen ezen köloaönös •zivélyességek indi

tották ··a n • g y v á r a d i kereskedő ifjak 
egyle~t . arra, ho~y -az & l' a d i kereskedő ifjak 

. egyletét 1dén- m1ntegy revansnl·- vároaukba. 
meghívják. . , .. . . .u .. .. . ., :;;.c~ 

Az a r a d i kereskedő ifjak közmilvelő
. d.éai köre ösminte : örömmel és lelketedéasel 
vette .tudomásul a szives meghívást; éa siet 

· fele.!n1 ·· •· Jtartársi barátságga.! iri• meghívó 
levelre, melyet annak idején közöltünk i8. . 

- · A választ,-~ melyet ...m• küld · ; meg az 
·egy l_ et N • g y v á r a d r af alább kösölj ük sz ó 
· azennt. 

VA1toz6 felhazot. -Szeles. - HllTÖ8. 

-"ARADI KÖZLÖ NY."··:" 
· 1894. julius hó l-ével uj előfizetést nyitunk 

lapunkra. . 
Elifizetési 'ra 1 · · 

HELYBEN: VIDÉKEN: 
Julius hóra • • . . l frt Julius hóra • . l frt 20 kr 
Julius l-tól ucptem· Juliusl-től szep· 

ber 30-ig . • . . 3 frt tember 3()..ig 3 frt 80 kr 
Julius 1-töl deczem- . Jnliua l-től ae· , 

ber 3l·ig- • • • • 6 rrt ezember 31. 7 frt 20 kr 

Eg-ye• •zá.:a:~. á:a. 15 Jl:r. c: 

~ Az "Aradi Közlöny" minden előfor· 
duló nevezetesebb politikai, vagy szenzácziósabll 
bel- és külföldi eseményről r e n d k i v ü ll kl
a d ás t ad, melyet helybeli elöflzetöinek azonnal 
il d l j t a l a n u l kihordat. e·"Ll 

Kérjük azokat a t. előftzetöket, kiknek elli
•ftzetésük május hó végével lejárt, hogy azt Illi· 
nél elöbb megujitani sziveskedjenek, nehogy il 
lap szétkDidésében fönnakadás történjék. · -

Nyáron az egész fürdö-idő alatt elöfizetöink 
kivánságára a lapot bárhová utánuk küldjük, 
még akkor is, ha többadr válteztatnak . tal'f.N.. 
kodásl helyet. . . , . 

Az .~Aradi Közlönyu·re b á r me l y il a p Ul 
ke z d v e el ö lehet ftzetni. A kiadóhivatal n y o l C 'Z 
narig bárkinek ingyen ét bérmentve 
kO d m u t a tv á n y szám ok a t - . ~ ~ '"!·, 

· Az elöfizetési pén1oek az ,,Aradi Közlöny:'' • 
kiadóhivat~~ába (ar~di és csa.nádi egyesjil~. _fa~ 
utak palotaJa) küldenqők. · 

JliREK. 
Junhll 27. Saerda.. Róm. kath. naptár: Látu:l6. -

Protestáns naptár; László. - Görög-keleti naptil (jn.aiua 
~.): Amoez. - A up kél 3 óra Si percz~or1 !U'~~~ 'l 

. or• 39 perc;kor ... · .. ,_ ·,.. .. . .' ;~t~;~ 3·• 

·-' ........ 

..... 



; . 
lb94, .iunius 27. 

Mzabad•&a'hare:d e•U~ktárr:yak or•~~~ 
&'Oa JbU&eiUil& (szinházépület. ll-ik emelet) nYltTa Tan 
minciennap délelőt~; l0-l2 j. ciéluW. 2-ó óráig. B em e-
a•cdijialan. ·. . . . 

Köle~te;r-Kön ynar ayitn T &ll szeraán •• uo~· 
~atoll 8---+1g éa pénw~~:e. ll-12-il;. Heiyiség: Poigar 
i ur.oia. fO tri A~•11:. 
· Janfus 28. Az aradi kereakedelmi akad4§m.ia v.igzett 
D6Yendékeinek tánozeat.ilye a drosligetben. 
· Jullua 9. Aradmegye éTaegyedes közgyűlése déleUHt 
~órakor. 

Vonatok közlekedése. 
- ÉrTényes 18114. -'Ti újus hó 1-töL -

ABADRÓL .ARADRA 
Bud4put fill indul: Budapat jtMllrkeü: 

:Nawárad reggel 5.18 VT. Csabáról reggel 9.10 
_ :NagyTárad d. e. 11.30 Nagyvárad este 8.42 

Gyorsvonat reggel 8.20 SzeméJyyonat reggel 6.10 
SzemélyTonat d. e. 11.30 SzemélVTonat d. u. 3.55 
Személyvonat este 9.!ö GyorsTonat edte 6-M 

Emily j-zi: Erdély j~: 
Bzemé!yYonat reggel 6.35 Soborsinröl reggel 7.-
Soboninig d. u. 2.30 SzemélVTonat d. e. 11.-
S:aemélyTOnat d. IL 4.ao Szelllóiyvonac este 8.ö6 

.T~r feli: . ~,. tMl: 
·c VegyesToDat reggel 6.25 SzeméiyYonat d. e. 9.~ 
· VegyeaTonai d. e. 11.35 Vegyesvon"t d. u. 3.44 

SsemélyYoaac d. IL ó.ö8 Vegyenonac este 10.;;5 

Szeged jtü: Sztned jelöl: 
Szemé:y•onat reggel 5.- SzemélyYon.lt reggel 8.50 
Személyvonat d. e. 9.- Személpon \C este 6.45 
Vegye~vonat d. u. 4.20 SzemélyTonot este 10.-

G.rtNKnu:z fill: · Gur~ jilöl: 
!bemély-onat reggel 6.40 'SzemélyYonat reggel 8.
SzemélyYon&t d. u. 5.28 SzemélyYonat esce 6.50 
Vegyenonai d. q. 12.30 Vegyenoaat cl. e. 11.43 

- A hivatalos lapból. A király C u l
m a n a Károly állami sztmvevöszéki irodaigazga· 
tónak saját lrérelmére történt nyuga.lma.zta.tása al
kalmából, sok évi hd és buzgó szolgálata elis
·meréaeül, a királyi tanácsosi ozimet díjmentesen 
adományozta. 

- Rendkivilli közgyilléa a város1ál. Arad
.város köztörvényhatósága ma, szardán délután 
4 Qrakor r e 11 d ki v ü l i ,k ö z g y ü l és t tart, 
melyre a köztörvényhatósági tagok figyeimét 

-itmételten felbivjuk. Az ülésnek két tárgya 
·van: A ~~nács jelentése a v i z v e z e t é it i 

•llllllii'IJ.c;._;-á,r-tt...,L~:., ~as & ; .. i :g á ll a l a ~, ·t:UatQJitáaa. 

k. 
i \ 

1,. 

ixánt megkötött szeraödések jóváhagyása tár
gyában, - és & "náos jelentése N e um a n n 
testvérek ozég kérv~nyére az . arad-csanádi 

;&gyesült. vasu4l!k pályaudvarából a kalúz-ut
.oz4n keresztül & nagyváradi uton lévő . s2.esz
. gyárukig ~iépitendö i parvaauthoz szükségelt 
. teriilet í.tengeQ.é~. iránt. . . .~.· ... ., 

· "" '*' Aradmagye nyári közgyülése. Aradme
. gy a köztörvényhatósági bizot.tsága julius hó 
9-én tartja meg nyári évnegyedes közgyülé
liát mely gazdag tárgysorozattal bir. Többek 
közt e közgyüléaen olvaasák fel E ö t v ö s 
·Leránd báró, az uj kultuszminiuter leiratá.t, 
melyben tudatj&, hogy a király őt neve.zte ki 
vall~- és közoktatásügyi miniszterré. A .· köz· 
gyül és feliratilag fogja üdvözölni az uj kul
tuszminisztert. Felolvassák Ko Js u t h Fe
rencz köszönö levelét is, . melyet Aradmagye 

. közönségéhez intézett s elintézés al& kerül 
_egész .ha.imaz átirat kiilönféle közhaszn u ügyek· 
ben a a&oms.zédos törvényh&tóságoktól. Egyik 
fontos ügye lesz továbbá S z a t h m á r y 

l Gyula kir. tanácsos, _ alispánnak jelentése a 

\ 

m e g y e i t e 1 e,f o n~h á l ó z a t létesitése 
iránt, a mAly valószinüleg rövid idö alatt ki 

1 fog épittetni. Ifj. S t e r n t h a l Adolf köztör-
~ ~- vényhatósági b1zottsági tag lemondott. Ennek 

t 
helyét s a szakbizottságban viselt állását is a 

, közgyülés fogja. betölteni. A közeégi ügyek 
! kö•t, melyek elintézésre kerülnek, említendő 

az ó-p é c !l k a i .v á s á r b é r elengedésének 
kérdése s J? & nk o t a község határozata a 
:kötségi alapok egyesitése tárgyában. A _köz-
:gyülé~, részletea. L~rg.rsorozatá.t lapunk· más 
~élyéll közölj ük. • · , , •.. . 
· - Nyári hadgyakorlatok sorrendje. A r a d 
környékén a következő hadzyakorla.tok lesz-

__.- nek - mint ~ mt4' i,r~uk ~. a,,,:jövö hónapok 
l ,tolyamán. A .. 33-ik gyalogezred gyakorlatot 
l . tart j up us 27 -töl augusztus 20-ig ; a 3-dik számu 
~- '' 

-t"-'-~ 

i ltM )reM@ 'ft' {i;., • 

ARADI R.ÖZLONY. 

huszár ezred julius 15-én; a. 16-dik számu 
huszárezred julius 25-tf.l julius 31-ig j a a.dik 
és 16-ik buszár ezrEid együttes gyakorlatát 
augusztus 1-töl augusztus 6-ig tartja mely 
lovas dandár · gyakorlat lesz ; ugyancsak 
augusztus l-től 6-ig végzi a. 7 -ik lovagló üteg
osztály nyári hadgyakorlatát. 

- Az ereklyemuzeum népünnepélyének ~en~ 
dezésére vooatkozó!ar a következő megh1vót 
vettük : A f. hó 24-én B o h u s !@tvá.n elnök
late alatt tartott értekezletből kifolyólag mind- · 
azon t is z t e l t b ö lg y ek é a u r ak, kik 
m r. a. k ö r ö z e n d ö i v e k u t j á. n meghivást 
nyernek a városháza kistarmében ma délután 
fél hat órakor tartandó na.gy értekezleten ok
vetlenül megjelenni eziveskedjen'lk. Sa.llay 
Béla dr. értek. elnök. Sorbán János értek. 
jegyző. 

:- Hajózás a Tiszán s a Maroson. Hivata
los kimutatás szarint az állami felügyelet alat~ 
álló vizi utak hossza az 1892, év végével3087 
kilométer volt, malyből a Tiszára esik (Tisza 
Füredtől a torkolatig) 466 kilométer s a Ma
rosra (A r a d t 6 l Szegedig 118 kilométer. 

- A zseb ek öröme. N em sokáig kell már 
idegenkednünk a négy krajczárosoktól, az ugy
nevezett patkókt61, kivesznek a forgalomból 
egészen, a mi annyit jelent, hogy & zsebek 
sem lesznek annyira kitéve a hamar malan
dóság törvényének. Tegnap érkezett le A r a. d 
v á r m e g y é h e z a. m. kir. p~nzügyminin;· 
ter rendelete,m3ly szarint ugy a 4 krajczá.r ér
tékü réz 1 mint. a 20 krajczár értékit ezüst· 
_pénzek a közforgalomban csak 1894. évi d;: 
czember 31-ig hagyatnak meg, a.zontul és pe
dig 1895. évi deczember '31-ig csak &z állami 
pénztáraknál fogadtatnak el :fizetés teljesité
seknél. Ezen időn tul pedig se fizetéskép . el 
nem fogadtatnak, sem anyagértékökre be nem 
váltatnak. 

- Uj prépost. ~- Ö Felsége H e m m: ~ n 
Ferencz c~anádi székesegyházi kanonokot a 
B. Sz. Máriáról m~vezett nagyvárad vári czimz. 
préposttá legkegyelmesebben kinevezte •. · . _ 
· - ·Czine mlntye t Ezen a 'ózimen _"';lapunk 
tegnapi szám&ban körülményesen megírtuk 
azt a nagy gyilkosságot, amely vasárnap dél
után M é n es községoen történt . .Mint levele
zönk jelenti, a. meggyilkol':. K a s z a. p Niko
láj holttestét általános részvét · közt temették 
el s azon jóformán az egész község megje
lent. Mánesen · má.r rég fordult elő hasonló 
gyilkosság, melyröl még miudig ujabb és ujabb 
részleteket beszélnek & szemtanuk. Allítólag 
Kaszap azért ment a korcsmábai hogy ott ki
béküljön régi ellenségével, P é t i .Mihálylyal. 
Barátaágosan szólitgatta : 

· -..... Frátya ! Frátye ! . . . 
· De Péti frátyenak nem tetszett a bizalmas 

megszólitás, neki támadt és két ~lii késével 
halálosan megsebesitette eH eu felét. . P éti Mi
hály különben véres verekedés miatt már 
egyszer 8 hónapig ült" , 
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- Utmesterl klnevezé8ek. F á b i á n 
Lás.,;Jó tőispán a b o r o s j e n ő i atmettert 
állásra. S i JJJ o n i s Gusztávot;, u e l e k i r e 
pedig D o b os Andrást nevezte ki. ' 

- Folytatása következik. Minden jel arra 
- mutat, hogy a mul5 heti állandó ·és már min-
den oldalról váltig mt~gunt eosözésnek ~ foly
tatása következik. Legalább tegnap délután 
Aradon i8mét volt részünk hatalmas osözésben, 
a mely egészen az őszi idönek sz.imptomáit vi· 
seJte magán. Pedig legfőbb ideje volna már, 
hogy kiderüljön és jó száraz idő legyen, mert 
a tartós esőzés nagyon vissza veti .u .&gető 

mezei munkát, ·az aratást é1 cséplést. 
....,. Rejtelyee betörés. A R á k ó o z y

. utoza 1-aö. számu há.l'lban levő fekete kutyá· 
hoz czimzett fűszer kereskedést tegnap reggelre 
t e l t ö r v e tai!Lltá.k. A betörök azonban igen 
furfangos emberek lehettek, vagy legalább is 

-büvészek, mart az üzlet ajtaján lévö hasadé
. kon be nem mehetett senki, oly szük annak 
nyílása, máshol pedig szintén nem hatolhattak 
be, miveJ a ház, .a.kár egy vár, körös-körül 
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van épitve. A lopás azonban nem na~y, egész
ben k é t .. ü v e g c o g n a o es e g y 
fo r i n t n y i részpél:lz hiányzik a kézi pt3nz~ 
tárból. A nyomozás folyik. 

- Hangverseny a vértanuszobor rácsozata 
javárL B a n d a Marczi, budapesti c•igány pri· 
más a mnlt héten több napon keresztül gyönyör
ködtetW a N a g y Lajos sörcaarnokában megje· 
lent aradi közönségat. Banda Marcai a-milyen jó 
primás, épen olyan jó hazafi is. Jó hanfiságának 
adta tanujeiét akkor, midön a vértanuszobor kö
rdl felállitalidő díszes vasrácsozat költség"inek gya 
rapitására folyó hó 26-én este Na.gy Lajos sör
csarnokában hangversenyt rendezett, malynek 
35 forint tiszta jövedelmét az illetékes helyre el 
is juttattJl. · 

.....;. Sikkasztó szolga~ B o r l e Péter ma
gyaráti lalwa egy 6 forint készpénzz~l és egy 
300 forintról nóló váltóval terhelt zart levele& 
adott át B e o s á n J ánoa nevü azolgájának, 
hagy azt a postán &dja. fel. Beosán azonbau 
ugy eltévedt. a levéllel együtt, hogy még ma 
sem került ha.za, s jóllzá.ntából nem ia igen 
fog hazakeriilni. A hüséges szolgát nyomo.zzá.k. 

- Letartóztatott csavargó. Gyanus visel
kedése miatt letartóztatott az & r a d i rendör
ség egy M i a f k a Agoston név alatt szArep
lő egyént, kiről kisült a vallatás nyomán, hogy 
" csak valami felvett név, söt hogy az ille
tőnek előbbi neve is csak álnév volt. Szóval 
egy ember, ki semmiféle olimányokkal nem 
tudja. sem illetőségét, sem nevét igazolni. A. 
letartóztatott egyénről eddig az tudódott ki, 
hogy o r o s z h a d i s z ö_k e v é n y, miért ia 
átkisérték a vizsgáló birósághoz, honnan azon~ 
ban irományai teljes hiányában ujra vissza
hozták a városháza börtön helyiségébe. 

- Nem juthatott haza. Régebb idő óta 
tartózkodott már E l e k e n egy H a s z f e l d 
József a.lsó-romauczf (Sopronmegye). illetőségü 
áossegéd, ki utóbbi időben többször huza.~osb 
ideig volt beteg. Azt várta s?.egény, ho~y JOb• 
ban les:;. és hazautazik s;.:ülőfalujá.ba. Szerény 
kivánsága sem teljesült, mert tegnap - mint 
levelezőnk írja - nagyfoku vérhányás· és tü· 
dövérzés következtében meghalt. 

-- Az eli v ott óra története. Ki l:l&m .ösmerná 
-badO'D', G y u r Ir: aL t :az- b-őAJ számu fut&rt, ki 
moet ezen kiosíny történet ·hőse lesz? J ó ember 
ez az D-őe számu hordár, pardon, fo~tár, hanem 
szereti nagyon a pálinkát. Ebből a szeovedélyéhól 
azntán galiba támadt, Egy hölgy ugyanis azt- a 
megbizást adta. Gyurkának, hogy óráját adja. el 
kéz alatt. Megis tette Gyurka, ki e téren nagy 
szaktekintély, de a pénzt el itta hamaros,n. Persze 
az lett a vége a dolognak, hogy a jó Gyurkát 
behozták a torony alá. Bár a. kapiti.ny szavára, 
bogy tudja-e mit tett, hogy sikkasztott, nyugodt&n 
azt felelte : n e m l é t e z i k . s i kk a s z t á· s, 
azér- mégis lezá.rtálr, kölönben megnyugtatta. a 
rendörséget Gyurka azon szavaival : "Nem tesz 
u semmit, majd kiváltom én ast az órát." . ~ 

- A "Neptun.~ A Ma.ros-fürdöt kedvelő 
közönséggel tudatja a "N ep tuu" igazgatósága, 
hogy a fürdó összes osztályai teljesen rend· 
ben vannak . és már tegnap meg is lettek 
nyitva. 

· ~ - Drága csikó. Aradon, • nagydradi nt 
ki• korcsmájában mnlattak eeyütt B a r o z a .Má
tyás ~~ F ~r g á c s Máty&s atyafiak. ·Iddogálás 
közben Barcza szóba hozta, hogy van néki egy 
eladó csikója. Forgács Mátyás meg, miután · épen 
esikóra volt azüksége, ugy IMa&lanb&a. megvette 
60 forintért, a mit ki is :fizetett. Azután ledtUt 
kiss& aludni, mert a bor mei'Plehezitette szempil· 
láját. Ezt az idöt felhasználta Forgács és Irilopta 
B&rcza zsebéből annak 130 forintját. Mire feléb• 
redt Barcza, a tolvajnak s a pénznek hült helye 
voli már. Hanem sikerült elfogni 6 kelmé' és 
most as üuészségnél ül Forgács Mátyás. 

- Pályazatok. Ket járásbirói állásra a ~u· 
dapesti IV. és VL ker.· járásbiróságoknál ]ul. 
7-éig; alügyés:ai állásra as.-a.-ujhelyi kir. ügyész
aégnél két hét alatt; telekkönyvvezetöi állásra.- a 
nyiregyházi törvényszéknél 2 hét alatt j j6ráa
bil'Ói állásra a kassai járásbiróságnál két hét 
alatt. · .. !, 

BYMEN. 
Dr. Bácskal Albert fővárosi ügyvéd, B á cs

k a i Béla dr. & r a d i orvos fivére, julius l·én 
d. u. fél 7-kor vezeti oltárhoz P a t z a u e r 
Janka kisasszonyt Szegeden • 

Stefányak János szabó iparos Gyuláról ma 
d. u. 6 órakor esküszik örök hűséget a pan-
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kotai ev. ret. templomban 8 z a. k á l József 
p&nkotai tekintélyes polgár szép leányának, 
B e r t a kisasszonynak. · · 

EGYLETEK, TA.RSULATOK. 
(*) Meghlvás. Az aradi kereskedő ifjak 

közmüvelödési körének n a g y v i g a lm i 
b i z o t ts á g a rendkivüli érdekes ülésre a~ 
egylet helyiségében ma esti 9 órára meg• 
hivatik. Az e 1 n ö k s é g. 

T.A.N1l'GY. 
(-) A borossebesi ref. elemi Iskolák zár

Yizagái. A b o r o s s e b e • i református köz
eégi elemi VI. osztályn isirola évzáró vizsgá
latait folyó hó 24·én tartották meg elökelö, 
díszes .közönség jelenlétében. A vizsgálat fénye
sen sikerül t, amely dicséretes eredmény érdeme 
N a g y Miklós tanítót illeti, ki a növendékei· 
vel elért eredménnyel teljes mártékben ki· 

. ét"demelte a, azülök elismerését. Szép aktusa 
volt a. vizsgálatnak az, midön egy VI-dik 
osztályos tannlo leányka meghatottságtól 
remegő hangon vett bucsut a szl'lretett tanító· 
tól és társnöitöl. A vizsga végén 8 z a b ó 
József ev. ref. lelkész buzdító r.eszédet inté
zett a növendékekhez és a jobb tanuJók között 
jutalmakat osztott szet. A szüll:k azon tudat• 
tal távoztak a vizsgá.ról~ hogy gyermekeik 
nevelése N a g y Miklós tanítónál jó kezek
ben van. 

TÖRVENYK.EZES. 
A büntető biróság munkarendje. 

Az· aradi kir. törvényszék elött a hét má
sodik felében a. következő bünügyi végtárgya
lások kerülnek sorrendre : 

Jnnius 28. Mustyinár Pável, Fluerás Pé-
.. ter, Bank Traján, Fluerás Juonné, Láza. Ni

knla.e, Kreesunás Nikola.e és Láza Demján 
ellen lopás. Muntyán Alexa és Be.kareszk Ste· 
fán ellen lopás büntette. Bocska Tenászie el· 
len hatóság elleni erőszak. 

J unius 29: Szecsánszky Lázár, Hrabovszky 
Viktor, Hra.bovszky Ferenczne ellen sikkasz
tás büntette miatt. Mikula Geraszim ellen lo
pás miatt. Gozó Mihály, Gozó Borbála és 
Gozó Ferencz ellen sikkasztás büntette mia.tt. 

_ Lupoj Tódor ellen sulyos testisértélJ büntette 
miatt. 

ARADI 'KöZLÖNY 

mire SE'Im tudtak vele menni, konokul ta
gadott mindent, még azt is, hogy GanzE-It még 
csak látásboi is ismerte volna, pedig idököz
ben a csendörség a pamutot is megkeritette. 
A tegnapi tárgyaláson a törvényszék elött 
mégis engedett a nagy tagadó és bevallotta, 
hogy a, pamutot át vette, meg el is odábbitatta 
- t r é f á b ó L Ezért a kis tréfáért azután há
rom havi fogházat kapott M i lk u l es z Gyor· 
gye. ErdekPs, hogy mikor a. törvényszék el. 
nöke azt kérdezte töle, hogy a c s e n d ö r
ség elött miért nem va.llo&ta be a 
si k kas z t ás t, .Milkulesz ugy felelt, hogy 
azért me r t ki n o z t á k. Tudtunkkal a di
vat eddig az volt, hogy az ille~ö vádlottak 
é p e n a z é r t· vallották be bünüket a. csend
őrségnek, mert azok kínozták öket. Milkuleszé 
tehát a dicsöség, hogy e téren ujitást ho· 
zott be. 

TÁVIRA TOK. 
Carnot meggyllkoltatása. 

·Budapest, junius 26. (Saj. tud. táv.) 
A képviselöház mai ülésében Bánffy Dezső 
br. elnök kifejezést adott a ház részvé
tének Carnot halála felett. A ház részvét
nyilatkozatát, általános helyeslés között, 
jegyzökönyvbe igtatták. 

Páris, junius 26. (Saj. tud. távirata.) 
Carnot elnököt különvonaton hozták Párisba 
s ugyanazon érkezett Cat·notné két fiával. 
Az éjjel érkezet vonatot beláthatatlan 
tömeg fogadta, rendzavarás netn förtétJt. 
A koporsót az Elysee palotában a gyász
kápolnává alakitott szalonban helyezték el. 
A koporsót a tömeg mindenütt levett 
kalappal fogadta. 1\. koporsó elhelyezése 
után magán jellegű gyászszertartás volt, 
Carnott~é szakosztályában. 

Lyonban a vasuthoz szállitásnál a lakosság 
kalapemelve sorfalat képezett. Az elvonul ás 
t4tán a · sokaság zajongani kezdett. A lyoni 
érsek a ravatalnál imákat mondott. 

Lyon, junius 26. (Saj. tud. távirata.) 
A gyászmenetnél a tűntetök ezt kiabál

ták : • Álljunk bosszut Carnotért ! Le a 
gyilkosokkal ! c Az idegen ezé g ü boltokat 

§ Drága bicska. 181:12. október 25-én esett t· k k' .. k It· k 1 
meg az a szarencsétlenség I 1 i 8 z í e Mihály kifosztagat a S terosza O a egy O asz 
p a n k o t a i la.kossal, hogy a gondjaira bi· kávéház bezárását . .Az olaszok boltjait má
zott jószágok tilosba mentek. Ezért azután sutt is josztogatták: a rendörség és kato
S e r e s István csöaz megzálogolta, egyéb in-

. góság hiányában elvevén töle egy pokróczot. naság kivonult, egy rendlJr megsebesült, 

. A pokrócz tellát bekerült a csős?. gulibájába. 300 zavargót letartóztattak. ··· 
ll is z i e gazdájának sr.üksége volt a pokróoz- Mm·!!eille, J' unius 2 6. (Sai. tud. táv.) 
ra, egyre biztatga.tta., hogy kerítse vissza.. - "J 

Nagy busau indult a szolgalegény a csősz- Este itt olasz ellenes tüntetések voltak, 
. kastély felé, a hol senkit sem találván, lever· de a rendórség idejében elejét · vette a 
te az ajtóról a lakatot, és hogy fáradtság& né-
mileg megjutalma.zva. légyen, a pokrócz mel· zavargásnak. 

"lett még egy bicskát is elemel&. - Ha. a . . Cette, junius 26. (Saját tud. távirata.) 
bicskára nem lett volna. szüksége Iliszie Mi- . Ma h" á ál k . á k"" ··t k 
hálynalr, nagyon kicsi lett volna. a büntetése i . I o anarc tst n utat st esz ozo te 

. igy azonban betöréses lopásért h a t h a \1 i s közülök négyet elfogtak. · · · · 

§ Apró czukorkereskedök. A mult év ok- .L urts, JUntus 26. ..aJ. tu · :'trat~ .. 
b ö r t ö n r e ítéltetett el a törvényszék által.~- - D.l •· • • (S · d tá · ) 

tóberében történt, hogy S i m o n i c s Gyula, Ressmann olasz nagykovet egy htrlaptro 
8 im o n i os András és R o t h tr. ü ll e r előtt kijelentette, hogy nem lehet eléggé 

. András suszterinasok czukorra. éhezvén, el· hangsulyozni hogy a gyilkosság anarhiz

. kezdt~k fes~egetn~ B e ck Alajos aradi ozu- mus müve . ~ tény. A nyomorult megbosz-
'· korkaarus k1rakatat. Nagyban foly::. a munka, l · k ' V ·zz és H h z ·z.u 
. mikor Beck észrevette és egy rendör segitsé- szu m a arta .. at ant enry a ~ u.t.; 

gével el is osipte öket. Az ügy a kir. törvény- Lehetetlen az osszes olaszokat felelosse 
szék elé kerülvén, tegnap mondták ki felettük tenni egyetlen örjöngő gonosz tettéért, s 
a szentancz~át, ,m,ely sz~rint 8 .i m o n i o. s s reméli, hogy a francziák ezt belátják s 
Gyula_ l napl, elza._r~ra, S 1 m. o n 1 c s Andras ezért nem üldözik az olaszokat. 
2 n&pl foghazra. 1teltetett. mmtán 16 évesek p · · · (S · d · ) 

. már elmultak, R o t h m Ü ll e r András pe· · 'ár,s, JUn~us 2 6. . aJ. tu, • ~vtrata. 
dig, tekintve, hogy csak 1~ éves, felmentetett. A lapok .szermt a ~tlkos Cesarw álnév 

§ Pamutos oláh. G a n z e 1 Emil radnai alatt Pártsban Berts borkereskedőnél tar
kereskedő 4ó frt áru pamutot vásárolt Aradon tózkodott. Be van bizonyítva, hogy Cesario 
a mult év deoze:nberében. Egyéb üzleti teen- összeköttetésben állott a cselekvő anar
dők miatt ne~ mehetett ha,-a., rábizta .. h~.t. a kistákkal. A vizsgálóbiró is azt hiszi hogy 
pamutot M 1 l k u l e s z Gyorgye foldiJere, C · .. k"' b 1 ~ 
megváltván neki a jegyet egész Radnáig. Mil- esarw. ossze o.ttetés en vo t az at~es-
kulesz el is indult vele, de utközben meggon· mortes1 zavargassal, s hogy az anarkt.Stá
dolt& a dolgot., Baraczkán kiszáll ott, gyalog· kat és hotifitársait egyszet·re akarta meg· 
azerrel indult tovább és egy ismeretlen soly· bosszulni. 
moai ember háza környékén rejtette el a cso
magokat. G a n z e l feljelentésere a. csendőr
ség elfogta M i lk u les z Gyorgyet, de sem· 

London, junius 26. (Saj. tud. távirata.) 
A walesi herezeg és a kormány részvé tű ket 
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tolmácsolták. A parlament két házában 
inditványozták. hogy a királynét !elkérjék, 
hogy a francziáknál tolmácsolják a meg
döbbenést az utálatos merénylet fölött, 
és a részvétet. A királyné nagykövete ál
tal kifejezte részvétét. 

Madrid, junius 26. (Saj. tud. távirata.) 
Sagasta elnök a képviselöházban · Carnot 
megöletése felett mély részvétét fejezte ki. 

Vashington, junius 26. (Saj. tud. táv.) 
A képviselöház és szenatus mély részvé
tét fejezte ki a francziák iránt. 

Páris, junius 26. (Saját tud. távirata.) 
Dupuj miniszterelnök kijelentette, hogy a 
jelöltséget az elnökségre, mi ez id/Jszerint 
sulyos kötelesség, elválalja. Araago szena
tor hasonló kijelentést tett. Kivülük még 
Casimir Perier mellett korteskednek. Peri
ernek van még a legtöbb kilátása. 

Bécs, junius 26. (Saj. tud. távirata.) 
A királyt Carnot temetésén Lichtenstein 
fölovászmester és Paar gróf föhadsegéd 
képviselik. 

Páris, junius 26. (Saj. tud. ttiv.) A 
minisztertanács Ca·rnot temetését va.sár
napra tüzte ki és ülés után a ministerek 
Carnot özvegyénél látogatast tettek. 

Bécs, junius 26. (Saj. tud. táv.) A ki· 
rály meglátogatta a undeban a kialli
tást és a franczia osztályban a biz
toshoz franczia nyelven igy sz6lt: A 
Carnotról érkezett hir a legmélyebben 
megrenditett, hiszen kifogástalan jellemé
nél fogva bizonyára nem volt !11.1 ellen-. 
sége sem. ~.., ·~·., · -~--- · 

Az uj koronaör:. 
Budapest, junius 26. (Saj. tud. távirata.) 

Az országgyűlés őszi ülésszakának .. egyik 
legelső teendöje lesz a koronaiJr megvát
lasztatása a ház közös ülésében. A koro
naör megválasztatása után Ó . felség~ 
jelenlétében azonnal és nagy ünnepségek 
mellett igtattatik be méltóságába a budai 
királyi lakban . 

A delegácziók összehivása. 
Budapest, junius 26. (Saj. , tud. táv.} 

A delegácziókat szeptember tizenötre _ösz.
szehivják. 

2 A llberálizmus ünneplése. . _ 
JJudapest, junius 26. (Saj. tud. táv.) 

A terézvárosi kaszinó mai rendkivtili köz
gyűlésén nagy lelkesedéssel Wekerlét, &i
lágyít, Hieror.ymit és Cs'ákyt tiszteletbeli 
tagjainak választotta. · 

· A pártonkivüllek értekezlete. · · · 
Budapest, junius 26. (Saját tud. táv.) 

A pártonkivüli képviselök értekezletet 
tartottak, melyen elhatározták, hogy te-."' 
kintettel azon politikai !lézeteltérésekre, 
melyek miatt a szabadelvű pártból kilép- • 
tek, s melyek lényegükben ma is fennálla
nak, az általuk a kilépés alkalmából és a pol-
gári házasság javaslat képviselöházi tárgya· 
lása alkalmából bövebben kifejtett elvek 
alapján továbbra is solidaritásban marad
nak s egyuttal Péchy Tamás elnökletével 
intéző bizottságot küldöttek ki. 

.. 

Párbajozó hirlaplrók. . 
Nagyszeben, junius 26. (Saj. tud. táv.) , 

August in a Tri b una munkatársa a Tribu- . ., 

''.lift 
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~an megjelent sértő czikke miatt pár-
1vztak s az utóbbi jobb karján megse

.esült. 

-l' l ~- A hadDgyminlazter állapota. 
....- Bécs, junius 26. (Saj. tud. távirata.) 

! A király elrendelte, hogy naponkint két-
! 91er tegyenek neki jelentést a hadügymi-
: n~zter állapotáról. 

KÖ:Z:GAZDASÁG. 
f :f ". · Uj-aradi heti gabnavásár. 
..olll .=-. - ~·~ tudó•itónktól -

: Uj-Arad, junius 26. rt.·· ... ..._. 
.. , 1 (S. as.) Az időjárás jobb fordulatot vett, 
f mely a vetésekre igen kedvező. Az aratás vi-

t 
t 

t· 

dékünkön nehány helyen megkezdődött, sőt 
a. jövő héten csépeloi i• fognak. Földmivelő
ink általában meg vannak elégedve a. termési 
kilátásokkal. Bu&ában holdankint 7-10 mmá· 
zsát várnak. Rozsda sok helyen van. 

A kínálat a mai heti piaczou jelentéktelen 
volt. Malmaink változatlan árakon vásároltak. 

.... lltAz irányzat lanyha. Eladatott : 
.._. b u z a 200 métermázsa 6 frtól 6 frt 20 

krig. 
t e n g e r i 100 métermázsa 4 frt 10 krtól 

4 frt 40 krig. 

• 
~ uj-ár p a 60 métermázsa 4 frtól 4 frt 10 

' ·, Jgig. 
t ~- nj-r e p c z e jalantéktelen kinálat 7 frtól 

7 frt 40 krig. 
r o z s névleg jegyeztetett 4 frt 60 krtól 

4 frt 60 krig. 
z a b névleg jegyeztetett 6 frt 60 krLól 

6 ftig. 
ó-á. r p a. névleg jegyeztetett 6 frtól 5 frt 

50 krig. 

Az aratás. 
- Saját tud6sitóinkt61. -

J' J- Arad, jun. 26. Az időjárás nálunk és a 
~ ~ vidéken már hetek óta esős és szeles ; sőt az 

1.- ntolsó napoknak egész őszi jellege volt. A ve-r r·· tések ezen abnormis id5 folyt.á.n sokat szen-
.. .,,liek. A k<'.;~ . .§:Jz~. bu~z~knak majdnem 50 

~ szá. alekát kípusztitotta • hesszeni légy, a 
r.!"~e'~ késeiek pedi~ rozsdát kaptak, éa gazdáink _ a 

legjobb körülményelit között ugy A r a d, m10t 
Csanád és Békés megyékben csak k ö z é p e n 
j ó v a l a l n l i t e r m é s t v á. r n a k. A ta
vasziak általában kielégitök, különösen az 
árp& igen szép ; a tengeri a sok esőzés kö
vetkeztében gyöngyörüen fejlődik ; a kapá
lást bevégezték. Nálunk az aratást 8-10 nap 
mulva megkezdik! és kivánatos lenne, ha szép 
meleg napok következnének be. A. gabonaüz
let élénkebb let.t részint a külföldi magasa.bb 
jegyzések, másrészt az országban történt kü· 
lönb~zö elemi csapások az árakra jó hatást 

~~ '" gyakorolnak. ' 
' (Rendes közgadasági tudósítónk, annak 

igazolásá.ra, hogy gazdáink aggodalma kissé 
. ' korai volt, tegnap szerkesztöségünkbe néh~ny 

.~ buzakalászt küldött, melyet S z i n a báró ka
marási pusztáján arattak. A buza itt ugy me
nyiség, mint minőség tekintetében meglepö. 
Az eredmény 8-tO mmé.zsa. lesz.' A mondott 
birtokon az aratás már kezdetét vette, a csép-

1~. 

... ~~JT' 
lést néhány nap mnlva kezdik. E vidéken a 
földmivelőknek nem lehet panaszra okuk.) 

Klejenö, j un. 26. K i s j e_ I_l ~ és T a l p as 
vid6kén, ott, a hol a heaszem legy nagyobb 

J' kárt nem okozott, a buza elég jól gyarapo-
, dik csak az a baj, hogy az utóbbi időben a 

" roz~da. ijesztően kezdett rajta terjedni. A rozs 
~~ középen_ alu~i termést i~ér, a zabot ~s . árpát 
t a rossz tdö tgen megvtselte, az elobbt ala-

.... -..,..csony az utóbbi helyenként meg van dölve 
k és itt:ott rozsdás is. A tengeri és burgonya 

megfelelöen fejlődik. A takarmányfélék - fő
leg a bükköny széna - türhetö hozamot ad. 

Battonya, jun. 25. A hesa:.:eni légy vidé• 
künkön is nagy károkat okozott. A bemondott 
ada.tok szarint mintegy 250) holdon mutatko
zott ez a vetéseket pusztító rovar. Az elöljá
róság azon gazdákat, kiknek földjén e vész 
föllépett, a k~r arán~ibe.n ~dóe_l?ng~désben 
részesíti. Többt ~etésemk eleg JOl allana~1 
különösen a kapaetöldekben vetett buza JO 
:fizétőnek igérkezik. Az őssi árpát e hét ele
jén, a buzát pedig n~mely, hel~en a hát .végén 

\ vágl'.i lehet. A knkoncza es ~~~s ~kar~anyok, 
1 a repa kivételével, a. gyakort esok kovetkez-

~/ 

' ' ~A~ .- ... 4. 
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ARADI KÖZLÖNY, 

tében azépen mutatkoznak. A tavaszszal vetett 
here azonban sok helyen nem kelt ki. 

Nagy-Lak, jun. 25. Nagy-Lakon és vidé
kén a buza júl érik ; eddig a nagy hideg nö
vésében késleltette. A besszeni légy a korai 
buza vet~sekben mintegy 400 holdnyi területet 
teljesen letarolt. A rozs már közel áll az éret.t
séghez, az árpa és zab a hidegtől sokat szen
vedvén, gyenge termést fog adni. A tengeri 
töltöget.4sét nemsokára befejezik, a burgonya 
töltögetve van s jól fejlődik. A luczernát má
sodszor kaszálják, közepes hozamot ad, A ta
ka.rmányrépát többnyire kétszer kellett vetni ; 
a mi van, az is gyengén áll. A szölö bö szü· 
retre nyujt kilátást. A kert& vetemények gyenge 
terméssel biztatnak. 

Makó, jun. 25. Az árpa és zab sok helyen 
a vetőmagot is alig. fogja visszaadn i. A ten· 
geri még .kifejlődhet, de sok helyen ki sem 
birt kelni. A szőlők szép termést ígérnek, 
azok idáig még jól fejlödtek, de a ftlloxera 
már itt is nagy mártékben pusztitja, peronos
pora még idáig ninos. Gyümölcsből kajszin 
baraczk szépen mutatkozik. Nálunk igen nagy 
szerepet játszik a hagyma és zöldségtermelés, 
de az idén erre is igen rosz kilátásaink van· 
nak, a mennyiben igen sok helyen a földben 
levő fekete kukaczok egész táblákat ·40-60 
kat. hold területen teljesen tönkre tették. Ga
bonaforgalom korlátolt. Buza 6.80-7 frt, árpa 
6 frt, tengeri 4 30-4.50, fokhagyma. 13-14 
frt. métermá.zsánkint, bor 8-10 fr~, helybeli 
termésü, forgalom nincs. férfi napszám 8) 
kr - l frt, nőké 60-60 kr. élelmezés nélkül. 

· Békés-Csaba, junins 25. A buzában egész 
vármegyében igen nagy kárt okozott a besszeni 
légy. Az árpa, zab, ott, hol a gyalwri J?ásztás 
esők kellő nedvességgel látták el a talaJt, tör
hető; de a hol eső nem volt, felette silány. 
A kaszálók kevés szénát adnak ; a luozernák, 
takarmányrépák rosszak, s a teleltetés miatt 
már most is nagy az aggodalom. Az aratás 
már részben - a szikes és homokosabb tala
jon - folyamatban van. 

= Az aradi kereskedelmi és iparkamara 
közérdekü közleményei. Az aradi kereskedAlmi 
és iparkamara irodájában a hivatalis órák 
alatt hetekinthető : 

A temesvári cs. és kir. hadtest közös biz
tosító bizottságának pályázati hirdetménye a. 
közös hadsereg és· m. · kir. honvédtég élelem
szükségletének biztositása tárgy&ban. Pályá
zati határidő julius 4-ig (3190. sz.) 

A'f ara.di m. kir. folyammérnökségnek kü
lönféle kötelek száliitása iránt kibocsájtott 
á.rlejtési hirdetménye. Határidő junius 28-ig, 
(3200. szám.) 

= Szaj és körömfájás. ö . .F a z e k a s
V ~ r g á n d o n - mint tudóeitónk írja - a 
s:z:ana:o.marh&.k között a száj- és körömfájás 
já.rványszerüleg fellépett. A kellő óvintézkedé
sek a járvány megszüntetésére megtétettek. 

= Budapest-kőbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1894. évi junius hó 25. Hizo.~t sertés· 
árak : l. M a g y a r e l s ö r e nd ü: l. Üreg nehéz 
(páronkint 400 klgron felüli sulyban) 43.-44. krip;. 
Öreg közép {p áronkint 300-400 kilogramm 8Uiy
b&n) 43.5-44. - kri~. Fiata.! nehéz (pkint 320 kl
gron :teiüli sulyban) 46.-46·6 kri~. Fiatal közép 
(pk:int ~l-320 klgr. sulyba.n) 44.-44.6 krig. 
Fiatal könnyü (pkint 200 klgr. terjedö sulyban) 
44.-44.& luig. II. Ma ~y a. r 11 z e d e t t: Nebés 
(páronkint 280 k.lgron felüli sulyba.n) 42.-43.5 
krig. - Közép (pkint 220-280 k.lgr, sulyban) 43. 
-44· luig - Könnyü (pkint 2"}D klgr..g terjedő 
sulyban) 48.--45, krig. - 8 z e r b i a i-: Nehéz 
(pkint 260. klg. felüli nlyhan) 44.-4:5. krig. 
Közép (pá.ronkint 220--260 klgr. sulyban) 44.-
45. krig. - KönnyG (pároukint 220 klgrig. ter
jedll sulyban) 48.-44. kri,. 8 e r t é sl é t· 
s z ám 1894. junius hó 22-én. volt készlet 109,229 
darab. 1894, junius hó 24-én felhajtato": 4562 
drb. 1894. junius 24-én elszállíttatott 8699 
drb. 1894. junins 26· én maradt készletben 191,552 
drb.-A bizott eertésüsletiriny11ata: 
nehéz ám keresett, ·, 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktözsdén 

Budapest. 189•. janius 26. 

Magyar aranyjáradék ••1, . , . • • • • • • ;·-; . 120.90 
Magyar koron aj áradék 4° /e , , • • • • • , • • • 95 .1)5 
Magyar arany 41ft0/0 , , , ••• ·, o • ,, • • • • ll17.
:M.agyar ezüet 41{1 /o. , • , ••••••••• , • 101.75 
:Magyar keleti nsut 1876. , • . • • • • • , : , • 124.
:Magyar földtehermentesitési kötvény ••• • • • • 95.
lúgyar italmegváltási kötvény • • , • • • • • • • 100.-

S z a 1 z OJz l e t 
- J'un.iue 26, -

7 

. . llai jegyzéeeink:: KéezÁ1'11 nagyiJan •yera neu M.25, 
lric&lJiyben M.75 bordó nélkül, per 100 liier •t, beleérn-e 
ló fri fogyaanáai adót. 

Budapesti gabnatózsde. 
- As .A r a d i K ö s l ö n y• iámati tud6sitásaa. -

ladapetl, juniu1 26. d. 11. 5 óra. 

6aboaa l ~ & ' r u::!·l kil~fmm 
bánsági • • • • • nil1rd 7.20- 7.65 

~ 
laza 

tiszavidéki • • • • • ., 7.25- 7.65 
peetvidéki • • • • • • 7:20 - 7.65 
febérm.egyei • • 7.20- 7.65 
bácskai • . • . . • 4 7.30- 7.7(1 

H , észu-magyarországi • !-.--.-
., Ron l - _ lszilárd' 5.15- 6.30 

y l iakarmhY .••.• jo•end.~-.--.-
ÁI'1ta égemi nló • • • • ~ -.----.-

• sörfőzdei • • • • • • ,-.--.-
.. Zab 1 , - l•ziiárdl 6.70- 7.05 
M Teageri / bánsági_. • • , • • Tizilárd~- ,_:___.::= 

másoemu , , , • l ., •. 75- •. 80 
-Kiiitiitá=repcze ·· llanyha\-.--.-
-Kölla 1 - rcaend.! s.so- 4.25 

=l laza l ~v~ezra1 .,;,..· •••• ~oaend.1: 7.16- 1.11
8 - JUDlill <>~ • • • • , 7 .• 6- 7.4 

.i őszre • • • • . • • " 51i2- 5,54 
]i Tea,ert j aijjus-juÜius 189• ·jö8énd.l4.'!3- 4.75 
i szept-október 1898 • ., •.75- 4.77 
é: 

2 11 
1 Bud;"peer-iz. ~Tuzral csend. ll 5.81- ö.Ss 

~ a Budapeet sr.. o&sre • ., -.--.-

j lápaazta-l aug.-•z.epcember 189Sj osend.l10.10-10.15 repoze 

VIZJELZÉS. 
1894. hi jun.ius h6 26-án reggel 7 órakor ~ezlelt Tiz· 
állások, id!ljárl.s és höfokok: a marosi és tiszai vizmérozéa. 

Eu lelisi 

állo•áa 

Branyicska • 
Arad •••• 
Mak6 •••• l Szeged •• 

+ 16' 

i 
160 
20' 
20• 

'• ViiálláB Jünofo. .. b 
Időjárás ~~~·--.-,. 

borult 
felhős 
felbös 
derült 

1c--zt-:im--:-étr-.1 oztimétr. 

i 
172 
92 

218 
548 

A + jel a O feletti hómérsék és víz!\llásokat Jelzi. 
A - jel a O alaiti hömér~ék ée vizállásokat jelzi. 
Arad, 189•. juniuR 26. 

, . A •· kir. foly .. •éraiikl ilvataL 

mEGENEK NEVSORA. 
- Juniu 26.-

Fehér Kereszt szálloda: Neumann. Sámuel nndé~l5s, 
Gurahon.cz. Rakonitz Lipót keresked6, TemeSTár. Kemény 
qyula Tállalkoz6, Budapest. Jakabti lliklós birtoko a,. 
Élesd. Sebrainer Dániel tanit6, Lugos. 

Vasuti szálloda: NBgy Károly asztalos, BerzoTa. 
Bindl'r Lajos kir. felügyelő, Budapest. Lipik Illés posta 
felugyelö, Sz.-Becse. Dobó József kádársegéd, Szeged, 

KIS LOTTO. 
Nagy-Szebeni : 

5, 58, 37' 22, 31. 
----------------------------------------

Felelős szers:esztö. Vass Géza. 

---------~-----------------------------

--~~-~ .... ~ Arad sz. kir. város polgármesterétöl. ~ 
~ 791894, pm. 51 9-o2 ~ 

1 . Hirdetmény. ~ 
• Arad sz; kir. város közönsége • 
• részéről klizhirré tétetik, hogy s. vá- (f; 

: 

rosi árvapénztárból lis a város által • 
ke1:elt alapokból törlesztési kölcsö- ~ 
nők vehetők. ~ 

l Fizetendő évenkint : 28 évi tör· • 
lesztésre 8% a malyből tőke tör lesz· · • 
tésre esik 2% 26 fél évi törlesztésre • 

c» -71f10fo, melyböl töke törlesztésre 11/,.D/0 l 
~ fordittatik. 32 évi törleszté~re 'fó/01 ff) amelyből a tőketörlesztésre 1% szé.-
• moltatik el. A kölcsönvevők Jogában 

l áll kölcsönt a törlesztési idön belül i 
is félévi fAlmondásra a félévi kamat 
külömbözet megtéritése mallett visz-

~ ~ uafizetni. 
1 ~ Arad 1894. január 10. 
1 ~ Salacz Gyula, • 
~ ~ királyi tanácsos polgármester. • 

~~~ .......... 
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Egy jó ne,relésü fiu, ki egy-két pol-
iskolát végzett, 

felvétetik az ,,Aradi nyomdatársaság'' 
könyvnyomdai intézetében, Fő-ut 51. 

;. ' 

~~~~~~~ ... ~-~~~~ 
629. 2-3 2871/l.I894. szám. Folyékony 

Gly:cerin-Creme 
·_.:_. Kielhausertől, Gráczban. 

~t:: . 
A folyékony Glycerin-Creme sikerült 

l 
egyesitése a legártatlanabb Azereknek, 

'" ... l melyek a bört nemcsak simábbá és 
finomabbá teszik, hanem annak fiata
los frissességát fónntartjá.k. ÓVszer a 

..,... ......... levegö, szél és nap befolyása ellen. 
fiíiiill eltávolitja a szeplöt, napsütést,- máj

foltot és minden hasonló arcztisztá
talanságot Egy üveg ára l frt 20 kr 

iiiiiiil_ Legfinomabb giycerin-szappan. 
; · -- Glycerin és illatos növényekből, kitünöen tisz· 

· titja és élénkiti a. bőrt és a finom pipere-szappan 
minden kivánt ~lőnyeivel bir. Darabja kék papir· 
ban 35 kr .. l --.. '' -- . . . 

Páris-1· ho"Inhior· a bőrnek leggyengédebb fehér 
HJ 1' ' szint adja, és ártalmatlansága 

mallett mégis a bőrt simán és szárazon tartja.
Hölgyeknél, ugy férfiaknál is.· borotvá-lás . után, 
nagy kedveltségnek örvend • ..:.. Egy doboz····ára 
50 kr. }'ehér, rózsaszínben és sárga (Rachel.) 

Kézmoso, pOf mandula-szappan és spermaczetböl 
- készítve, a legártatlanabb arcz- és 

kézbőr-tisztító s~er. - Egy doboz ára 50 kr. 

Ronge-végéfai kitünő arczpit~sitó szel' _nappa.'r• 
étt: ~t~re. --:- Ara 50 kr ..... , . : .. 
ft!r Hamisitott hölgyportól ét 

11~._ 1 glycerin-cremetöl óvakodni tes
sék. CS&k az tekintendő valódi· 

'. . nak, melynek dobozán, valamint 
~- • .Lf használati ntasitásán a mallékelt 

IIJ'z •ll ,.,. ~ védjegy van. 
143 10-:-l2 . · Kapható: 

Török József budapaatt gyógyszerész különleges· 
légi föraktáránakJaradi fiókjában: 

::Et..Xl'TG- ,:L..A.JOS, 
~"t.ac-ya1hoi" e2hazett ué~ry•zerür41t .. 
· ..l.radoa, .t.sztalos Sáador-ute~a 1. s~. '"" 

Hirdetmény. 
Vinga r. t. város közönségének tulajdonát 

képezik 4 drb a mezöhegyesi méntelepböl be~ 
szerzett ménló 1894. évi julius hó 1-én délután 
z órakor a városháza. udvarán nyilvános árve
résen a gazdasági bi'l!:ottság jóváhagyásának fenn
tartása mellett eladatni fog. 

Vingán, 1894- évi julius h6 21-én. 
• A városi tanács . 

Egy a jegyzői teendökben 
jártas s a román nyelvet be
szélő fiatal ember alólirott• 
nál azonnal alkalmazást nyer. 

A feltételek irásbelileg köz
c''d • len ök. ' '"'J' c' . .-

Tefnova, 1894. j un. ~23. - · -

. Lá.zár G)'ttla, 
627:' 2:..;.,.3.'"''i'Ú• '';" k~ségi jegyz6. , 

~ircle'tés. 
Arad szab. kir~ város kOzponti VI\Jasztmánya 

ré11zéröl e7.ennel közhirré tétetik, hogy az •Arad
városi vá asztókerületben az országgyülési képvi
selö választóknak a f. évben kiigazitott és ajövö 
1896. évben érvénnyel bírandó ideiglenes névjegy
:~:éke 1894:. évi julius 5-t61 26~tHg bezá~ 
rólag a városház tanácstermében közszemlé1·e 
kitétet1k. 

Az ideiglenes névjegyzék ellen az 1874. évi 
XXXIlL t.-cz. 44. és 45. §§-aiban előirt m6don 
irásban benyujtan.IÓ felszólalások f. évi jtCj.us 
ó-étlSl 15-éig, az ef!ekre szintén irásban tee'ndlS 
észrevételek pedig f. évi julius 16-ától 
25-éig Arad sz. kir. város polgármesteri hiva· 
talánál fogadtatnak el. 

Arad, 18;)4. ju'nius hó .15-én.-

Sa.Íacz Gyula a. k. 
·· · · 'Potgánnester, közp. választ, elnök. 

----~--- ---- ------ ~- - ·-----~-

.----u-tazo és kézi ko:frere-k. ~· i 
i ~~~~~--~~----------~~~~==~~~~~=-~==~----,·= l ~! 

Ki leli'" i c. e·s Ta rsa~ 3 = 
. Arad Andrássy-tér 20. (Aréna épület.) ~: 

. Va':'- szerenceénk a mélyen üutelt közönségnek T~amint negyrabecsrut TeTőinknek b. figyelmébe ~ i 

&Jánl~nl·a· IF .:.yári .idi;;· .. .;... . " . . .. . .. . -~; 
'rkezett nagy dlasztéku dint ujdondgaiukat vey_lok, .rraaczla llatlaztok, azatitok h delaltekilen, ·;:::: ' 
melyeket , , ._ ,~." . ;"- ~ ; 

olcsóbban mint bárhol ..:..=: ·=, 
lir.aitunk el. 1>-:.i 

Nemiiülönben ~jánljuk nagy rakUrunkat a legjobb gylirtmlinyu vbznar, oltllfonok, oaaaváa z ~ ' 
01lnvat él a1ztalnemuekben. · · . . . . , . ' .:,;;; : 

~időn az eddig irányunkban tanusitott b. pártfogás~rt köszönetet mondunk kérjdit ezt a jG- S . 
Tőben l& föntarta:Qi, miért is mint eddig is szolid ée pontos kinolgálád biztosit'unk: - ~ 

teJjes tisztelettel . . . ~ ~ G:; i 

~i1é:hyi o. ée.Társa;l 
a "kék golyó"·hoz. c:cs, 

~-------=~=-------~~----~--~~~~-------------------le --~:....~~ _·· ~~~--~~s ~s~~r:ny_~k.... ~: 

u c JS • ; e co ; . an . a a: P. n w JI!' 
l " 1894 iunius 27. 11 "4! 

Aradvármegye alispánJától ,-
" ~ ~ 

12245/1894· 63o. 2- ' 
'i ' 

Pályázati hirdetés. 
Az Aradon ujonnan épült vármegyei lovas-

sági laktanyánál rendszeresitett épület felügyelői _. . ...,. 
állásra, mely megfelelő szabad lakás és évi 400 ~ 
frt készpénz fizetéssel van össze kötve, ezennel A 
pályázatot nyitok. _ ~s- . 

Felhivom ennélfogva mindazokat, kik ~: ,, 
állásra pályázni kivánnak, hogy eziránti ké• · • 
nyüket - iskolai, erkölcsi valamint eddig vi~. · 
hivataluk illetv(! szolgálatukra vonatkozó bizv 
nyitványukkal felszerelve, hozzám r. évi julius 
hó 22 éig adják be. 

Azok kik az építészeti szakmába vágó va•. ~ s 
lamely iparágban kiképezvék, nemkülönben a ·'" 
kiszolgált altisztek s különösen azok, kik a mü .. 
szaki csapatoknál szolgáltak, ezen állás betölté~ 
sénél előnynyel bírnak, miért is ez pályázók ál-
tal igazolandó. 

Arad, 1894. évi junius hó 21·én. 
Szathmáry Gyula 

alispán. 

Vinga r. t. város képviselö teatületétöl. 

xo8 J 894. kgy. sz. 628. 2-3. 

Zárt ajánlati versenytár-~ 
- gyalási hirdetmény.· '~ 

Vinga. r. t. város képviselö testületének f. 
évi 108. számu határozata. folytán, a. város tulaj .. 
donát képező nagyr endéglö épületének a nagy
terem belsö falazatának kihajlásával felmarült 
helyreállitása. é.s uj tetözettel való ellátása tár- _ 
gyában építési munka és száliitásokra a m. kir. 
állam építészeti hivatal által felülvizsgált terv és 
költségvetés alapján pályázat hirdettetik. 

A költségvetés szerint az építkezés költsé~ 
gei 5420 frt 53 krt tesznek ki, vállalkozók fel· 
hfvatnak, hogy zárt ajánlataikat 5% bánatpénz
zel felszerelve legkésöbb 1894. évi JUlius 9-ikén 
d. e. 8 óráig a városi tanácshoz benyujtsák. , 

A terv és költségvetés valamint az., általá-

1
. 

nos feltételek a hiv~-Ófák ~~- t'd.rtBírlct - . 
alatt a kiadóhivatalban betekinthetök. ' 

Vingán, 1894- junius hó 19-én, -'-
A városi tanács. · 

99100 l 1894. 

-Hirdetés. 
· A n. m. m. kir. belügyminister urna.k 

39215/94. p. a. kelt körrendelete nyomán ezen· 1 

nel közhirré tétetik, hogy addig is, mig a?. ás
ványolajok szállitása és tartása megfelelő ujabb l 

körr~ndelettel rendeztetnék:, az e tárgyban ~ 
1870. évi 2970. sz. a. kiadott belügyminist. -, 
körrendelet 9. §-a ideiglenesen ezennel követ
kezőkép módosittatik. 

Oly minöségü kőolaj, mely legalább is 21 
C0 lobbanási ponttal bir, világitá.si czélokra. 
m~gszoritá.s nélkül forgalomba hozha.tó, oly 
m1nöségü kőolaj pedig, mely 21 co foknál al&• 
csonyabb hőfoknál lobban, . forgalomba csak: 
ugy ho~ható, he. a.z edény külsöleg szembetűnő· 
helyen JÓl látható és világosan olvasható .letö• · 
rülhetlen betükkel : ,.tüzveszélyes." jelzéssel .,_. 
van ellátva. .. . 

Azon kereskedők, kik ily· köole.ja.t a kö
zönség részérB kicsinyben árusitane.k, a köc• 
vetlen eladásra készletben tartott ily petro-· 
l~umot csakis oly tartályokból szolgálhatnak: .. j 

k1, e. mely tartályok a fenti módozat szerint. ~ 
,,ezen petroteum tüzveszélyes" jelzővel v&ilnak -
ellátva. Ugyanezell jelzéssel láte.ndók el azon • 
kis tartályok is, a melyekben a kereskedők a. 
-v:evö~ek házához ezokté.k a petrole.umot , ~zál-
htanl ; ha pedig ily petroletim a. vevő által 
hozott edénybe méretik, köteles a kereskedő 
&z edényre minden egyes esetben az ernlitet--
tet he.s~nló felhivással ellátott vignattát re.-
gasztaru. . . 

Megjegyzendő, ·hogy a 21 co fok mini· 
mumnak meg nem felelő petroleumne.k forga.
lombe. hozálánál az idézett rendelet 10. §.·ában 
foglalt ónzabá.lyok szigorui.n betartandók • 

Arad, 1894. junius hó 14. . ~··-. 
' 

<J 
A v6rosi ta nil c.:··. · 

Nyomatott az "Aradi NyomdatárPa~>ág"-könyvnyomdájáball 

S'N"ttsntt·er·f,rt ·;nr ner ttCt ·e ·z · rnttnt e a 
2 ··r·rwr·r r ... 
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